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abi/o <식물> 전나무. ～pinglo 전나무 잎.  

abund/a ①풍부한, 필요한 수량보다 더 많은. ～a rikolto 풍성한 수확. 

②풍부(풍성)하게 갖고 있는. ☞ riĉa, svarmanta. ～e 풍부하게, 많이. ～o 

다량, 다수. ☞ superfluo. ～i [자] 풍부하게 있다, 풍성하다. mal～a 

부족한. super～a 과잉(過剩)의.  

acid/a ①신, 신맛의, 식초나 레몬의 맛이 나는, 산성(酸性)의. ☞ amara, ranca. 

②<비유> 기분 나쁘게 찌르는, 자극하는. ☞ maldolĉa, akra, acerba. 

～mordi =korodi 부식, 침식하다. ～metro 산도(酸度)측정기. dolĉ～aj 

새콤달콤한. 

agl/o ①<동물> 독수리. ☞ harpio, vulturo. ②<비유> 총명한 사람. ～a nazo 

매부리코. A～o <천문> 독수리좌(座). 

agord/i [타] ①<음악> 조율(調律)하다. ②(라디오의 주파수를)맞추다. ③<비유> 

마음의 현(絃)을 일정한 방법으로 진동시키다, 마음을 동요시키다, 전율하게 

하다. ～iĝi 조율되다, …에 음조가 일치되다. ～ilo 조율기(調律機), 조율용 

망치. ～isto 조율사. 

akcident/o 사고(事故). ～a 불의의, 우연의. labor～o (산업)노동재해. 

alumet/o 성냥. ～ujo 성냥갑. ☞ fajrilo 

aparat/o ①<기계> 기계, 기구, (한 벌의)장치. telefona ～o 전화기; aŭtomata ～o 

자동기계. ②<해부학> 기관(器官). digesta ～o 소화기관; cirkulada ～o 

순환기관. 

arme/o ①군(軍), 군대. profesia ～o 직업군; aktiva ～o 현역군; rezerva ～o 

예비군; aer～o 공군; ter～o 육군; mar～o 해군. ②군단. ☞ korpuso. 

③(사람이나 짐승의) 큰 무리, 대군(大群). ～o da strikantoj 큰 무리의 

파업자들. ～ano 군인; ～ estro 장군. ☞ generalo, strat-ego. Sav～o 

<기독교> 구세군. 

artikol/o ①<문법> 관사(冠詞). ②(신문・잡지 등에서 특별히 다루는)기사, 논설. ☞ 

angulo, rubriko. ③(법・조약・정관 등의) 조항, 조목. ☞ alineo. ④(사전 

따위의)항목, 사항, 조항. ĉef～o (신문의) 사설. ～i 기사를 쓰다, 무엇을 

기사로 다루다.  

aspekt/i [자] (겉모습이) …하게(…으로) 보이다, …인 것처럼 보이다, …한 

모습(표정)을 하고 있다. ～o 외관(外觀), 광경. ～e 외견상으로. bel～a, 

bon～a 아름답게 보이는, 용모가 단정한(멋있는). ve～a 고통스러운 표정을 

보이는, 슬픈 표정의.  

aŭtobus/o 버스, 합승자동차. 

aŭtomat/o ①<기계> 자동장치, 자동기계. ～a 자동적인, 사람의 조작없이 자동적으로 

작동되는. ②<비유> 의식없이 저절로(기계적으로) 기능을 하는, 무심코 

하는. ～e 자동적으로. ～eco 자동작용. ～igi 자동화 하다.  

aventur/o ①모험, 예기치 않은 사건, 이상한 사건. ☞ travivaĵo, pasaĵo. ②투기사업, 

위험과 우연이 가득한 사업. ～isto 투기꾼, 협잡꾼(일정한 직업도 없고 

오직 투기와 요행수나 바라는 사람). ☞ fripono. ～ulo 모험가(많은 모험을 

경험한 사람). ～ema 모험적인, 모험을 좋아하는, 대담무쌍한. mis～o 

결과가 좋지않은 모험, 불운한 모험, 재난. 

babil/i ①[자] 잡담하다, 한담하다. ☞ klaĉi. ②[타] 내용도 없이 케케묵은 

이야기를 말 하다, 수다 떨다. ～o 잡담, 한담. ～ado 잡담을 하는 이의 

행위. ～aĵo ‘babilo’의 강한 표현. ～ema 수다스러운, 말이 많은. el～i, 

dis～i 수다를 떨다가 비밀을 누설하다. tra～i (시간을)한담을 하면서 보내다. 

kafo～a 커피를 마시면서 한담을 하는. 

balon/o ①풍선(風船), 기구(氣球). ②<화학> 풍선모양의 플라스크. ☞ retorto, 

ampolo, bokalo, flakono. sondo～o 각종 기록계기를 장치하고 높은 

대기권으로 띄우는 기구. 

bank/o ①은행(銀行). ②<의학> (臟器 따위의)은행. ～a firmo 금융회사. ～bileto 

은행권, 지폐. ～estro 은행장. ～isto 은행원. ～libreto 은행통장. en～igi 

예금하다. emisia ～o 발권은행(發券銀行). 

ber/o <식물> 씨 없는 식용 소과실(小果實)(주로 딸기 류), 

장과(獎果)(포도・토마토・바나나 따위). ☞ grapolo, traŭbo. 
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bien/o ①토지, (별장・정원 등이 있는)사유지. ②부동산, =dom-havaĵo, ter-

havaĵo. ～ulo, ～mastro 지주(地主), 영주(領主). ～domo 지주(영주)의 

집(저택). ～etato 지적부(地籍簿), 토지대장, =katastro. ～servantoj 머슴, 

농노(農奴). ☞ servutulo. sen～igi (토지를)박탈하다, (영지에서)축출하다.  

bier/o 맥주. magra ～o 알코올 농도가 약한 맥주. ～ejo 맥주집. ～farejo 

맥주공장, ～glaso 맥주잔. ☞ feĉo, gisto. 

bilet/o ①표(票), 권(卷), 입장(승차)권. ☞ karto. ②봉투 없이 접어서 발송하는 

편지. ～ejo 표파는 곳. ～isto (기차・전차・버스 등에서)표를 점검하는 

사람. ～ujo 표를 받아서 담는 가방. bank～o 지폐(紙幣). irorevena ～o 

(기차・버스 등의)왕복표. ŝanĝ～o 교환권(交換券). 

blind/a ①눈이 먼. ☞ amaŭrozo. ②<비유> 맹목적인, 정확하고도 비평적으로 

판단하는 능력을 잃은. ☞ fanatika. ～e ①눈감고, 보지않고. ②맹목적으로, 

비평도 이해심도 없이. ～eco 눈먼 사람의 상태, 무분별, 무지. ～igi 

①눈멀게 하다. ②잠시 시력을 흐리게 하다, 눈부시게 하다. ③<비유> 

판단력을 흐리게 하다, 맹목적이 되게 하다. ～ulo 맹인. ～ulejo 맹인을 

위한 시설・기관. ～ludo 수건으로 눈을 가린 술래가 다른 사람을 붙잡고 

그 사람이 누군가 알아 맞추는 놀이. kolor～a 색맹의, =daltonisma. 

blond/a 담갈색의, 금발(金髮)의, 담황색의. ☞ bruna, rufa. 

bot/o 장화(長靴), 부츠. ～eto, duon～o 반장화(단화와 장화의 중간). ～isto 

구두제조(수선)공. ～purigisto 구두닦이. ～ŝtipo 구두형(型). 

brasik/o ①<식물> 양배추. ②<비유> 바보, 무지(無知). ～napo 스웨덴 순무. 

～papilio =pierido 흰나비과. ～rapo 구경(球莖) 양배추(샐러드용). flor～o 

꽃양배추. 

bret/o 선반, 시렁. ～aro 벽에 붙어 있는 여러 층의 선반. 

brik/o ①벽돌. ☞ ŝtono, tegolo. ②벽돌 같은 모양의 물건. ～o da oro, sapo 한 

덩어리의 금괴, 비누. ～ejo 벽돌공장. ～kolora, ～ruĝa 벽돌색의, 벽돌같이 

붉은.  

bul/o (不定形이지만 둥근 모양에 가까운)덩어리. ☞ sfero, veziketo, volvaĵo. 

～igi 둥근 덩어리를 만들다. ～iĝi 동그랗게 되다. ☞ aglomeriĝi. 

burĝ/o ①(영국 자치도시의)시민, 공민. ②중산계급의 시민. ③재산가, 자본가, 

유산자(有産者)(근로자를 착취하는). ④정치적으로 보수성이 있는 사람. ☞ 

filistro. ～aro 유산(자산) 계급, 부르주아지, 자본가 계급. ～eco 

부르주아적 정신, (비유) 속물근성. ～ogvardio (정규군이 아닌)시민군. 

centr/o ①중앙, 중심, 복판. ②(활동의)중심지. ☞ fokuso, koro, animo, kerno. ～a 

①중심에 있는. ②중추적 역할을 하는. ③<지리> 국가나 대륙의 한 가운데 

있는. ☞ mez. ～i [타] 중심으로 모으다, 집중시키다. ～eco 중심적인 

위치(지위, 자리). ～ejo 중심지, 본부, =centralo. ～igi 한 점・중심으로 

모으다. ～ismo 중도(온건)주의. ～isto <정치> 중도파(인물). ～ulo <운동> 

한 팀의 중심 인물. al～igi 중심으로 모으다, 중앙집권제로 하다, =centralizi. 

al～okura 구심(求心)의. de～igi (행정권・조직 등을)분산시키다, 지방 

분권으로 하다. de～okura 원심(遠心)의. dis～eco <수학> 이심률(離心率). 

ekster～a 외곽(지대)의. el～a 중심을 벗어난, 중심을 달리하는. el～eco 

<물리> 편심률(偏心率). mal～i [타] 분산하다. sam～a 동심(同心)의, 

중심이 같은. komerco～o 상업 중심가. 

cigared/o 궐련, 담배. ～ingo 담뱃대.  

cikl/o ①순환(循環), 한 바퀴. ②주기(週期), 순환기(循環期). ③<물리> 사이클, 

주파(周波) ④동일 주제의 한 묶음의 시, 사시(史詩)・전설 따위의 

일군(一群). ⑤자전거. ～oido <수학> 사이클로이드, 파선(擺線). 

citron/o <과일> 레몬. ～acido 레몬산, =citrata acido. ～ujo, ～arbo 레몬나무. 

～premilo 레몬즙을 짜는 기계. ～suko 레몬주스. 

ĉap/o ①(양태 없는)모자. ☞ kufo, ĉapelo, kasko. ②머리에 쓰는 모자와 비슷한 

것. ☞ bereto, kasketo, fezo, turbano, kepo. ③모자 비슷한 모양의 

기계부품, 커버, 덮개, 캡. 

ĉarm/a 매력적인, 요염한, 매혹적인. ☞ linda. ～o 매력, (여성의)아름다운 용모, 

미색. ～i 매혹하다. ☞ ravi, ensorĉi. ～aĵo 매혹하는 것. ～igi 매력 있게 

하다, 매력 있게 꾸미다. ～ul(in)o 매혹적인 사람(여자). sen～a 매력이 
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없는. 

ĉifon/o ①찢어지고 못쓰게 된 천조각. ②누더기, 넝마. ～a 누더기의. ～aĵo 누더기 

옷, 넝마. ～figuro 허수아비. ～isto 넝마장수, 고물장수. ～ulo 거지, 

비렁뱅이, 비렁뱅이. hok～isto 넝마주이. lav～o (마루, 타일 따위를 

닦는)걸레. 

ĉokolad/o (고체나 액체형태의)초콜릿. ～a ①초콜릿으로 만들어 진. ②<비유> 

초콜릿색을 띄는. ～isto 초콜릿 장수 

dat/o (어떤 일이 일어난)기일, 예정 날짜, (일반적으로)날, 날짜, 연월일. kiun 

～on ni havas hodiaŭ? 오늘은 며칠입니까? ～i [타] ①… 에 날짜를 적다. 

～i ĉiujn leterojn 모든 편지에 날짜를 적다. ②…의 연대(일시)를 추정하다. 

～iĝi, ～umi 어느 날짜에(시기에) 시작 되다. ～eraro 시대착오, 시대에 

맞지 않는 것(사항). ～falo <상업> (어음 따위의)만기일. ～linio(internacia) 

일부변경선, 날짜변경선. ～reveno (해마다의)기념일. antaŭ～i (문서 

따위에)전(前)날짜로 적다. freŝ～a 최근 날짜의. ĝis ～a (책, 잡지, 정보 

따위가)최신의, 최신판의. ĝis～a informilo 최신의 정보지(誌). ĝis～igi 

최신의 것이 되게 하다, (책의 내용을)쇄신하다, 개정하다, (口座를)갱신하다. 

ĝis～igi la kontojn de la kongreso 대회(大會)의 구좌를 갱신하다. post～i 

실제의 날짜보다 늦은 날짜로 적다. sen～a 날짜를 적지 않은. 

dekliv/o 비탈, 사면(斜面), 경사, 구배. ～a 비스듬한, 경사진, 비탈진. ～i [자] 

경사지다, 비탈지다. ～aĵo …의 표면이 경사진 것. ☞ remparo, taluso, 

digo. ～eco 경사도(傾斜度). 

detru/i [타] ①(강제로)파괴하다. ☞ ruinigi. ②<비유> 전멸시키다, 완전히 없어질 

때까지 손상을 주다(망가뜨리다), 소멸시키다. ☞ pereigi, neniigi, nul-igi, 

ekstermi, forigi, faligi, malkonstrui, renversi, polvigi, cindrigi, rompi, 

frakasi, abolicii, forstreki, forviŝi, disbati, ruinigi, konsumi, forbalai, 

mortigi. ～iĝi 파괴되다, 자멸하다. ne～ ebla 파괴되지 않는, 불멸의. 

ne～ebla monumento 불멸의 기념비. for～i 괴멸(壞滅)시키다, 완전히 

파괴해 없애버리다. veter ～iĝi 공기 중에 오래 노출시켜 부식(침식)되다.  

dezert/o ①<지리> 사막. ☞ oazo. ②<성서> 스텝 지대(시베리아 등지의 수목없는 

대초원), =stepo. ③황야(荒野), 사람이 전혀 살지 않는 지역, 폐허. ～a 

①사막의, 황야의. ～a regiono 사막지대. ②무인(無人)의, 사람이 살지 

않는. ～ano (사막에 거주하는)유목민. ～eco 황폐. ～igi 황폐화 시키다, 

폐허로 만들다. ～ulo 은사(隱士), 은둔자(隱遁者), 수도자. ※세상의 유혹을 

피하고 명상에 전념하기 위하여 사막에서 사는 경건한 사람을 가리킴. ☞ 

anakoreto, ermito.  

difekt/i [타] ①(물리적으로 잘못 다루어) …을 망가뜨리다, 못쓰게 하다, 

손상시키다, 상하게 하다. ②신체의 사지(四肢)나 기관(器官)을 못쓰게 하다. 

☞ kripligi, vundi. ③<비유> 나쁜 상태가 되게 하다, 가치없게 하다, 나쁘게 

하다, 해치다. ☞ malutili, noci, subfosi. ～o 손상, 결함, 흠. ☞ averio, 

damaĝo, makulo, ĝibo. ～aĵo =～o ②. ～ebla 손상을 입는. ～iĝi 손상을 

입다, 망가지다. ～iĝema 쉽게 망가지는, 섬세한. dis～i (산산이)조각을 내 

망가뜨리다, 풍화(風化)작용으로 손상을 입히다. for～i 조각이 떨어져나가 

망가지다. sen～a ①손상을 안 입은, 온전한. ②(儀式을 위해)흠이 없는, 

깨끗한, 정결한. ☞ netuŝita, virga. brul～i 태워서 망가뜨리다. milit～oj 

전쟁피해. tordo～i (나사 따위를)지나치게 돌려서 망가뜨리다. 

difin/i [타] ①…을 정의(定義)하다, (말의 뜻을)분명히・명확히 하다. 

②(성질・본질・역할 등을)분명히 하다, 특징짓다, 자세히 설명하다, 

한정(限定)하다, 결정하다. ※‘②’ 의 의미로는 determini 와 destini 를 쓰는 

경우가 많다. ～o 정의(定義), 결정. ～a <문법> 한정의, 일정의. ～a 

artikolo 정관사. ne～ebla 정의(定義)를 내릴 수 없는, 한정할 수 없는. 

sen～a <문법> 부정(不定)의. sen～a modo 부정법(不定法), =infinitivo. 

diligent/a 근면한, 부지런한, 열심히 노력하는. ☞ agema, fervora, laborema. ～i 

[자] 부지런히 행동하다. ～eco 근면성(勤勉性). ～ulo 근면한 사람. mal～a 

게으른. mal～ulo 게으름뱅이. 
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direktor/o ①(학교・은행・병원・극장 등의)장(長), 매니저. ②<영화> 감독, 

(연극・텔레비전의)연출가. ③(단체・회사 따위의)이사(理事), 임원. ～aro 

이사회, =direkcio. 

diskut/i [자] …을 토론(토의)하다, 논의하다, 검토하다. ☞ disputi. ～o, ～ado 

토론, 토의. ～ebla 토론할 여지가 있는. ～ema 토론하기 좋아하는. ～inda 

토론할 가치가 있는, 토론할만한. ne～ebla 토론(재론)할 필요가 없을 

정도로 자명한(명백한). pri～i =～i. sen～e 토론 없이, 이의(異議)없이.  

distanc/o ①거리, 간격. ②(달리기 경주에서) 200 미터의 거리. ～a ①…의 거리에 

있는. ②먼, 멀리 있는. ～e 거리를 두고, 좀 떨어져서. preter～i [타] 

일정한 거리를 두고 앞서가다. flug～o 비행거리. long～a 장거리의, 먼 

거리를 도달하는(기능을 발휘하는). long～a telefono, trafiko, hejtado 

장거리 전화, 장거리 교통, 중앙난방. paf～o 사격거리(총을 쏘는 자와 

표적과의 거리). pov～o <항공> 한 번 이륙하여 연료의 재충전 없이 나를 

수 있는 비행거리. rel～o 철도의 레일과 레일의 간격. traf～o 

사거리(射距離).  

distr/i [타] ①주의(注意)를 딴 데로 돌리게 하다, 마음을 어수선하게 하다. ☞ 

malabsorbigi, malatentigi. ②(상쾌하게)기분을 전환시키다, 즐겁게 하다. 

③분산시키다, =disigi. ～a 기분을 전환시키는, 즐겁게 하는. ～a 

tempopasigilo 기분전환을 시켜주는 오락(놀이, 심심풀이). ～o 기분전환(의 

행위), 즐겁게 하는 행위. ～aĵo 기분전환 시켜주는 것, 즐겁게 해주는 것, 

오락, 놀이. ～iĝi ①주의가 산만하게 되다, 마음이 어수선하다. ②즐기다, 

기분을 전환하다. ③흩어지다, 헤어지다, =disiĝi. ～iĝema 주의를 집중하지 

못하는, 주의가 산만한. ～ita 마음을 딴 데 두고 있는(분산된), 방심상태의, 

멍해 있는, 얼빠진, 건성의. 

diven/i [타] ①알아맞히다, 추측하다, 짐작해서 말하다. ☞ konjekti, supozi, 

suspekti, hip-otezo. ～ado 추측, 예지(豫知). ～aĵo 퀴즈, 수수께끼, 

점(占). ～isto 점쟁이, 역자(易者). ～prove (맞든지 안 맞든지 

그저)짐작으로, 어림짐작으로, 추측으로. ～prove elekti 그저 짐작만으로 

…을 뽑다. ne～ebla 짐작할 수 없는. astro～isto 점성가(占星家). man～i 

[자] 손금을 보고 점치다. sorto～i (남의)운명을 예언하는 사람 

divid/i [타] ①(두 부분 또는 여러 부분으로)나누다, 가르다, 쪼개다. ☞ apartigi, 

dishaki, tranĉi, disduigi, fendi. ②<수학> 나누다, 나누기하다. ☞ onigi, 

obligi, multipliki. ～anto <수학> 제수(除數). ～ato <수학> 피제수(被除數). 

～ilo <수학> 나누기 부호(÷). ～streko <인쇄> 하이픈(-). inter～i 분배하다. 

sub～i [타] …을 세분(細分)하다. 

domaĝ/o 애석한(유감스러운) 일, 아까운 손실(손상). ☞ ve, bedaŭrindaĵo, damaĝo, 

averio. ～a 유감스러운, =bedaŭrinda. ～e 유감스럽게도. ～i ①…에게 

주기를 꺼리다 (싫어하다), 아까워하다, 인색하게 굴다. ☞ maloferi, avari. 

nenion ～i por… …을 위하여 아무것도 아까워하지 않다. 

drat/o 철사, (금속의)선(線), =metalfadeno. kupra, fera ～o 동선(銅線), 

철선(鐵線). ☞  

dron/i [자] ①익사(溺死)하다. ②(배가)침몰하다. ☞ sinki. ③<비유> 주위 환경에 

파묻혀 사라지다(죽어가다). ④<비유> 곤경에 처하다, …에 묻히다. 

⑤<비유> …에 깊이 빠지다, 점령되다. ～ado 익사, 침몰. ～igi ①누구를 

익사시키다. ☞ subakvigi. ②침몰시키다. ③<비유> 깊이 간여하다(넣다, 

찌르다). ④<비유> (…에 묻혀)사라지게 하다. sin～igi (물에)투신자살하다. 

☞ suicido. 

ekscit/i [타] ①자극하다, 분발시키다. ☞ stimuli, vigligi, iriti. ②흥분시키다, (흥미 

따위를)일으키다. ※마음의 움직임을 극단적으로 강하게 하다. ☞ instigi, 

akceli. ③고무(鼓舞)하다, …의 활동을 활발하게 하다. ④<물리> 

촉진(促進)하다. ～aĵo 자극성 있는 음식. ～iĝi 자극되다, 흥분되다. ～ilo 

①<의학> 각성제(覺醒劑). ②<전기> 방전기(放電機). blov～i 바람을 불어서 

불을 일으키다. kor～a 마음을 흥분시키는(자극하는). 

ekskurs/o ①소풍(逍風), 원족(遠足), 짧은 여행. ②(이야기 따위에서)탈선, 본제에서 

벗어나기. ～ema 소풍가기를 좋아하는(자주 가는). ～i [자] 소풍가다. 
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ekzamen/i [타] ①검사・조사・심사하다, 진찰하다. ☞ inspekti, priserĉi, kontroli. 

②시험하다, (수험생에게)시험을 보게 하다. ③(피고・혐의자를)취조하다. 

～o 검사, 취조, 시험, 진찰. ～iĝi 시험보다, 시험을 거치다. 

ekzerc/i [타] 훈련시키다, 연습시키다. ☞ dresi, trejni, hardi. ～o 연습(훈련)을 

하기위한 자료: 연습문제, 읽을거리 따위. ～ado 연습, 훈련. ～aro 

연습문제집. ～ejo 훈련장(訓練場), 연습장(場). ～iĝi =sin ～i. ～i sin 

연습하다, 훈련하다. ～iteco 훈련정도, 숙련도(熟練度), 연습량. ～opeco 

<음악> 연습용 악보. 

elektr/o <물리> 전기(電氣). ☞ baterio, pilo. ～a ①전기의. ～aj unuoj 전기의 

단위들(ampero, farado, ĵulo, volto, vatto). ②전기로 작동되는. ～e 

전기(電氣)로(써). horloĝo ～e funkcianta 전기로 가는 시계. ～i [타] 

①…에 전기를 통하게 하다. ②(감전된 것처럼)흥분시키다, 감동시키다, 

도덕적으로 마음을 흔들어 놓다. ～ebla 전기를 전도(傳導)할 수 있는, 

전도(傳導)의. ～ejo 발전소, =centralo. ～igi …을 대전(帶電)시키다, 

전화(電化)시키다. ～ismo 전기(電氣)현상. ～isto 전기기사. ～izi 전기를 

공급하다, 전기로 작동시키다. ～odinamiko 전기역학. ～oencefalogramo 

<의학> 뇌전도(腦電圖). ～okemio 전기화학. ～omagnetismo 전기 자기학. 

～omagneto 전자석. ～ometro 전위계(電位計). ～omotoro 전동기. 

～onaska <동물> (전기뱀장어 따위가)전기를 발생하는. ～otekniko 

전기공학. ～oterapio 전기요법.  

embaras/o ①난처한(곤란한, 괴로운) 상황(입장). ②당황, 당혹, 곤혹, 주눅, 어색함. 

～a ①당황케 하는, 당혹시키는, 난처하게 하는. ～a situacio 난처한 상황. 

②난색을 표하는. ～a mieno 난색을 표하는 표정. ～i [타] 난처하게 하다, 

곤란하게 하다, 당황케 하다. ☞ konfuzi, konsterni. ～iĝi [자] 당황하다, 

난처하게 되다. mal～i 난처한 상황에서 건져내다・해방시켜주다. 

energi/o ①정력, 활력, 활기, 원기. ②<물리> 에너지. ～a 정력적인. ～e 

정력적으로. ～i 활력을 불어넣다. ～dona 정력을 증진시켜 주는. sen～a 

무기력한. ☞ mola, malforta, anemia. 

enu/i [자] 싫증나다, 지루하다, 흥미를 잃다, 권태를 느끼다. ☞ oscedi. ～o 

싫증, 권태, 지루함. ～a 지루한, 싫증나는. ～a mieno 지루한 표정. ～igi 

지루하게 하다, 싫증나게 하다, 권태롭게 하다. ☞ tedi. mal～igi 즐겁게 

하다, 권태를 물리쳐주다. 

epok/o ①신기원, 신세기. ②시대(時代). antaŭhistoria ～o 선사시대(先史時代). ☞ 

paleolitiko, neolitiko, tempaĝo, erao. ③<지질> 세(世), 기(期). ～fara, 

～faranta 획기적인, 신기원을 여는. Mez～o 중세(中世)(476-1453). 

esplor/i [타] ①탐색하다, 탐험하다. ☞ skolti. ②찾다, 조사하다. ☞ elserĉi. 

③<의학> 진찰하다, 조사하다. ～i vundon 상처를 조사하다. ☞ aŭskultumi, 

sondi. ④<법률> 심문하다, 취조하다. ～o 탐색, 탐험, 조사. ～ema 

탐색하기를 좋아하는. ～isto 탐험가, 탐사자. el～i [타] 조사해서 알아내다. 

ne～ebla 탐색할 수 없는. sin～ema 자신을 항상 관찰하는, 자성(自省)하는. 

esprim/i [타] 표현하다. ☞ eldiri. ～o 표현, 표정. ～iva 표현(력)이 풍부한. 

～plena 표정(표현)이 풍부한. mis～o 틀린 표현, 부적합한 표현. ne～ebla 

표현할 수 없는. sen～a 무표정한. sen～a vizaĝo 무표정한 얼굴 

etaĝ/o ①<건축> 층(層). sep-～a domego 7 층 빌딩. ②<지질> 층(層). ～igi 

층(層)을 쌓다. bel～o, ĉef～o 반지하층이 있는 집의 1 층. inter～o 1 층과 

2 층의 중간층. kel～o, subter～o 지하층. unua ～o, ter～o 1 층. tri～a 

3 층짜리의. tri～a domo 3 층 집.  

etend/i [타] ①…을 곧게 펴다, 길게 늘어뜨리다. ②(四肢를)뻗다, 펴다. 

③(빨래・깃발・천막 따위를)평평하게 펴다, 전개(展開)하다. ☞ sterni. 

④쇠를 가늘고 길게 펴다. ☞ dilati. ⑤<비유> 사방에 보급하다(퍼뜨리다), 

유포시키다, 확장시키다. ～a 펴는, 늘리는. ～a muskolo 신근(伸筋). ～a 

numero (전화의)교환번호. ～o, ～ado 폄, 신장(伸張). ～aĵo 펴진 것, 

연장된 것. ～ebla 펴지는, 늘일 수 있는. ～iĝi 펴지다, 펼쳐지다, 

늘어지다. risorto ～iĝas 용수철은 펴진다. dis～i [타] 사방으로 퍼져나가게 

하다, 전개시키다. el～i 길게 내밀다(펴다). bat～i [타] 때려서 펴다. tir～i 

[타] 끌어 당겨서 펴다. 
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etern/a 영원한, 끝없는. ～e, por ～e 영원히. ～igi 영원하게 하다, 불멸의 것으로 

만들다. E～ulo 조물주, 여호와(하나님). ☞ Javeo, Jehovo. 

evident/a 명백한, 분명한, 뚜렷한. ☞ senduba, certa, okulfrapa. ～e 명백하게. 

～aĵo 명백한 일. ～igi 증명하다, 분명하게 하다. 

evolu/i [자] ①발전하다. ②진화하다, 조금씩 변화하다. ～o, ～ado 진화, 변화, 

발전. ～ismo 진화론. ～isto 진화론자. ～ipovo 진화능력. sub～inta 진화가 

덜 된. ～lando, ～anta lando 개발도상국가. 

fajf/i [자] ①(사람・새 등이)휘파람을 불다. ②호루라기를 불다. ③휘파람을 불어 

기분좋음을 나타내다. ～o 휘파람(소리). ～ado 휘파람 불기. ～ilo 호각, 

기적(汽笛). ～ilego 사이렌. pri～i 조롱의 뜻으로 휘파람을 불다. log～ilo 

짐승 따위를 유인하기 위해 그 짐승의 소리를 흉내 내는 호각. sak ～ilo 

주머니 피리. 

fald/i [타] 접다, (옷 따위를 여러 겹으로)개다. ☞ falti, sulkigi, plisi, krispigi. ～o 

접힌 데, 접어 겹친 데, 주름, 접어서 생긴 움푹한 곳. ～ado 종이접기. 

～ebla 접혀지는, 접을 수 있는. ～umi 옷 따위에 주름을 잡다, =plisi. 

～oriĉa 주름이 많은. dis～i, mal～i (접었던 것을)펴다. ☞ disvolvi, 

disetendi. re～i (소매를)걷다, 접다, =kuspi. supren～i 접어 올리다, =kuspi. 

fand/i [타] ①녹이다, 용해(鎔解)시키다. ②주조(鑄造)하다, 틀에 부어 만들다. ☞ 

muldi, verŝi. ③<비유> (마음・감정 따위를)누그러뜨리다, 부드럽게 하다, 

측은한 생각이 들게하다. ～o, ～ado 용해(鎔解), 주조(鑄造). ～aĵo, ～itaĵo 

주물(鑄物), 용해물(鎔解物). ～ejo 주물공장. ～iĝi ①녹다, 용해되다. 

②<비유> 부드러워지다, 약해지다. ③<비유> 어떤 혼돈 속으로 사라져가다. 

☞ forflui, perdiĝi, disneniiĝi. ～ujo 도가니. ～ofero 주물, =gisaĵo. 

～oforno 용광로. ～opunkto 용해점(鎔解點). dis～i 녹여 없애다, 녹여 

(다른 형태로)만들다. el～i [타] 주조(鑄造)하다. for～i [타]녹여서 …의 

형태를 파괴하다. kun～i [타] 용합(鏞合)하다, 융합(融合)하다. ☞ sintezi, 

aloji. kun～aĵo 합금, =alojo. 

farm/i [타] (農地를)소작(小作)하다. ☞ ekspluati. ～o 소작(小作). ～anto, ～ulo, 

～isto 소작인(小作人). ～igi 소작을 주다. ～iganto 소작을 주는 

지주(地主). ～bieno 소작농지. ～odomo 소작농지에 붙은 작은 집. ～pago 

소작료 지불. 

fart/i [자] (사람이 어떻게)지내다, 살아가다. ～o 건강상태. bon～i [자] 잘 

지내다, 건강이 좋다. 

farun/o (밀・쌀의)가루, 곡분(穀粉). ～a 가루의, 가루로 만든. ～a manĝaĵo 

분식(粉食). ～aĵo <요리> 가루음식, 분식(粉食). ～ejo 제분소(製粉所).  

fask/o ①다발, 묶음, 꾸러미, 속(束). ☞ garbo. ②<비유> 연합, 통일. ～igi 

다발로 묶다. 

favor/a ①호의를 보이는, 호의적인, 찬성의, 승낙의, 후의(厚意)․은총을 베푸는. ☞ 

kompleza. ②유리한, 이익을 주는. ～e 호의적으로, 유리하게, 순조롭게. 

～i 호의를 베풀다(보이다), 찬성하다, 은총(은혜)을 베풀다. ☞ preferi, 

beni, karesi. ～o ①호의, 은총, 은혜. ②유리(함), 이익. ～aĵo=～o. ②, 

～anto 호의(은혜)를 베푸는 사람. ☞ patrono, mecenato. 

feri/o 휴일(休日). ～oj 휴가(休暇). sinsekvaj ～oj 연휴(連休). ☞ libertago, 

ripoztago, festo. ～i [자] 휴가를 가다(즐기다). ～anto 행락객(行樂客). 

fianĉ/o 약혼자. ☞ svatanto, novedzo. ～iĝi (남자가)약혼하다. ～ino 약혼녀. 

～iniĝi (여자가)약혼하다. ～amiko 들러리. 

fid/i [타] 믿다, 신임하다, 신뢰하다, 신용하다. ～o 믿음, 신뢰. ～ebla 믿을 수 

있는. ～inda 믿을만한. mal～i 믿지 못하다. mem～o 자신(自信), 자신의 

지혜와 능력에 대한 믿음. mem～i 자신이 있다. kun mem～a teniĝo 자신 

있는 태도로. tromem～a 자신을 과신(過信)하는, 건방진. ☞ fierega, 

aroganta, malhumila. bona～e <법률> 속이려는 의도 없이, 정직한 

행동으로. malgrand～a <기독교> 믿음이 적은. 
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figur/o ①외관상의 형태, 자세(姿勢), 겉모습, 모양, (비유)인물(人物). ②<미술> 

(그림・조각 따위의)화상(畵傷), 조상(彫像), 형상(形像). ③<수학> 

도형(圖形). ☞ grafikaĵo, diagramo. ④<수사학> 전의(轉義), 비유, 비유적 

효현. ☞ metaforo, trofo. ～a 조형(造形)의, 형상의, 도시(圖示)의, 비유의. 

～a arto 조형미술; ～a senco 비유적 의미; ～e uzata vorto 비유적으로 

사용된 단어. ～i [타] ①…의 형상을 보여주다・나타내다・반영하다, 

묘사하다. ②…로서의 모습을 보여주다, …로서 역할을 하다. ☞ aktori, 

pozi. ～aĵo 형상화한 것, 도안, 그림, 디자인. ～anto (말없이 모습만 

보이는)조연배우, 단역(端役). ☞ statisto. antaŭ ～i 예시(豫示)하다. 

trans～i [타] 모습을(형상을) 바꾸어주다, 보다 빛나고 고상한 모습으로 

바꾸어주다. bel～a 미모(美貌)의. ĉifon～o (논이나 밭에 세워둔)허수아비. 

sankt～o 성상(聖像). stel～o <천문> 성좌(星座). tut～e 몸 전체의 

모습으로. ☞ buste, kape.  

film/o ①필름. ②영화, 영화 필름. ～i, sur～igi 영화를 촬영하다, 녹화(錄畵)하다. 

～isto 영화 촬영하는 사람(감독 따위). ☞ kameraisto, reĝisoro, direktoro, 

scenaristo. ～aktoro 영화배우. ～ludi 영화 속에서 배역을 하다. 

～oprezentado 영화 상영. parol～o 토키, 발성 영화. 

flam/o ①불꽃, 화염(火焰). ②감정의 흥분, 격정(激情), 분격(憤激). ☞ fajro, ardo, 

fervoro, entuziasmo, ekzalteco. ～a ①불꽃의, 불꽃을 일으키는, 번뜩이는. 

②불꽃처럼 번쩍이는, 이글거리는. ～aj okuloj 불꽃처럼 이글거리는 눈. 

③불꽃처럼 화끈거리는. ～aj vangoj 화끈거리는 뺨. ④작열(灼熱)하는, 

정열적인. ～a amiko de E-o 에스페란토의 정열적인 친구. ～i ①불꽃을 

일으키다. ②불꽃처럼 번쩍이다. ③불꽃같은・화끈거리는 열을 갖다. 

④활기찬 감정으로 흥분하다. ～i per kolero 분노로 흥분하다. ～igi 

①불꽃을 일으키다. ②몹시 흥분시키다. ～ingo 가스가 나오는 화구(火口), 

가스 주둥이, =gasbeko. ～bombo <군사> 소이탄(燒夷彈). ～ĵetilo 

화염방사기. 

flos/o 뗏목. ～i ①물 위에 떠 있다, 뜨다, 떠돌다, 떠다니다. ②(수영)배영(背泳)을 

하다. ～ado 부유(浮遊). ～aĵo 부유물(浮遊物). ～igi 뗏목으로 수송하다. 

～igado 뗏목 수송. ～ilo (물탱크 따위의 수위를 자동 조절하는)플로트, 

부구(浮球), (낚시의)찌. ～isto 뗏목의 사공. ～forto 부력(浮力). ～linio 

흘수선(吃水線). ～ponto 부교(浮橋), 배다리. 

fojn/o (가축 사료)건초(乾草). ～i [자] 풀을 베어 말리다. ～ejo 건초창고. 

～amaso 건초더미. ～ujo 가축이 먹도록 건초를 걸어두는 기구. post～o 

년중 두 번째 거둬들이는 건초. 

forĝ/i [타] ①철을 불리다, 단련하다. ②<비유> 스스로의 노력으로 

만들어내다・완성하다. ～ejo 철공장(鐵工場). ～isto 철공(鐵工). al～i 

①철을 단련하여 어디에 고정하다. ②<비유> 어느 곳에 

고정(固定)시키다・붙이다, 계속 머물러 있게 하다. el～i 쇠를 단련하여 

생산하다. kun～i 단련하여 붙이다.  

fortik/a ①견고한, 굳건한, 옹골찬, 강건한, 억센. ☞ fera, forta, ŝtala, masiva, 

solida. ②<비유> 잘 깨지지 않는, 망가지지 않는, 파괴되지 않는. 

③<군사> 성채로 둘러싸인. ～a urbo, loko 성채로 둘러싸인 도시, 장소. 

～aĵo 방비시설(防備施設), 요새, 성채, =fortreso. ～aĵeto 보루(堡壘), 

=fuorto. ～igi 견고하게 하다, 굳히다, 튼튼하게 하다. al～igi 무엇을 …에 

튼튼하게 고정시키다. ĉirkaŭ～aĵo 공격하고 있는 성(城)이나 도시를 

봉쇄하기 위하여 쌓는 요새(성벽). mal～a 연약한.  

fotograf/i [타] 사진 찍다, 촬영하다. ☞ foti, filmi, kodaki. ～o, ～ado 사진 촬영. 

～aĵo 사진. kolora ～aĵo 천연색 사진. ～io 사진술, 촬영술. ～ilo 사진기, 

카메라. ～isto 사진사. 

frand/i [타] 군것질하다, 즐기기 위해 먹다. ☞ drinki, ĝui, delektiĝi. ～a 

①맛있는, 입맛을 돋구는, 구미가 당기는. ②<비유> 매우 유혹적인, 

매력적인. ～a promeso 매력적인 약속. ～aĵo 맛있는 것, 단것, 과자. 

～ema 맛있는 음식을 좋아하는, 식도락의, 입정(이) 사나운, 섬세한 맛을 

잘 구별하는.  
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frenez/a ①(병적으로)미친, 광기(狂氣)가 있는. ②<비유> (어떤 일에)미친, 미쳐버린. 

☞ furioza. ～i [자] 미치다, 머리가 돌다. ～aĵo 미친 짓, 미친 언행. ～eta 

약간 머리가 돈. ～igi …를 미치게 하다. ～ulo 미친 사람, 광인(狂人). 

～ulejo 정신병원, 정신병자 수용소. ～umi [자] 정신병자처럼 이상하게 

말하고 행동하다. 

frost/o 엄한(嚴寒), 엄동설한. ※물이 얼 정도의 추위를 뜻함. ～a 얼음이 얼 

정도로 추운, 추위가 매서운, 엄한의, 혹한(酷寒)의. ～a vetero, vento 

혹한의 날씨, 살을 에는 바람. ～i [자] 얼다, 동결하다, 빙결하다, 

얼어붙다, 얼듯이 춥다, 매섭게 춥다. ～ema 추위를 잘 타는. ～iga 

얼게하는. ～igi ①얼리다, 얼음같이 차게 하다. ②<비유> 멈추게 하다, 

방해하다, 활동을 저지하다, 동결(凍結)하다. ～iĝi ①얼다, 얼어서 굳다. 

②<비유> 멈추다, (공포에 몸이)얼다, 굳어버리다. ～difekto, ～ŝovelo 추위 

때문에 손, 발, 귀 따위에 나타나는 동상. ～morti 동사(凍死)하다. 

～punkto 빙점(氷點). ～ovundo 동상(凍傷). al～iĝi 얼어서 딱딱하게 되다. 

el～iĝi <화학> 어떤 혼합물에서 부분적으로 얼어서 떨어져 나가다. for～iĝi 

얼어서 부서지다(파괴되다). 

frot/i [타] 문지르다, 비비다, 마찰하다. ☞ grati, skrapi, ŝmiri, poluri, viŝi. ～o 

마찰, (기계의)접촉. ～emulino 이 남자 저 남자와 몸을 비비며 파는 여자. 

～aĵo ①<미술> 엷은 색칠. ②<의학> (현미경 검경 판에 

칠하는)도말(塗抹)표본. ～eti [타] 살짝 스치다, 스치며 지나가다. ～ilo 

①마찰용 수건, 성냥의 마찰 면. ②<전기> (발전기의)브러시. ～isto 마루에 

초 칠하는 사람. ～ita <비유> 경험이 많은. ～ita kaj polurita 산전수전 다 

겪은. de～i [타] ①스쳐서 …에 상처를 내다, …에 찰과상을 입히다, 

(페인트 칠 따위에)긁힌 자국을 내다. de～aĵo 찰과상. ②(글씨 

따위를)긁어서 없애버리다. dis～i [타] 긁어서 가루로 만들다. el～i 더러운 

것을 긁어서 제거하고 깨끗하게 하다. preter～i [타] 거칠게 스치고 

지나가다.  

fulm/o ①<기상> 번개, 벼락. ②(하나님이 내리는)천벌. ③굉장히 빠른 것의 상징. 

kun la rapid(ec)o de ～o 번개의 속도로; ～orapide 번개처럼 빠르게. ～a 

번개의, 번개같은, 번개같이 빠른. ～e daŭra, ～odaŭra 순간적인. ～eti 

(별・다이아몬드 따위가)반짝이다. ☞ flargi. ～i [자] 번개치다, 번개처럼 

번쩍이다. ～kotono 솜화약, 면화약(棉火藥). ～obati, ～ofrapi 벼락 치다. 

～obato 낙뢰(落雷). ～obrilo 번개가 갈지자로 번쩍이는 빛. ～ofermilo 

지퍼. ～oforigilo, ～oŝirmilo 피뢰침. ～orapida 번개같이 빠른, 전격적인. 

～osagoj <신화> (주피터의)투창. ～tondro 천둥벼락. ek～i [자] 번쩍하며 

빛을 내다. 

glat/a ①매끄러운, 매끌매끌한, 평탄한, 스무드한, (바다가) 잔잔한. ②순탄한, 

순조로운. ③(비유> (언어・문체 따위가)막힘이 없는, 거침없는, 유창한. ～e 

매끄럽게, 평탄(순탄)하게. ～aĵo 평면(平面)(어떤 물건이나 땅의 평평한 

곳을 가리킴). ～igi 매끄럽게 하다, 평평하게 하다. ～iĝi 평평하게 되다, 

(주름 따위가)펴지다. ☞ sulkiĝi. ～umi 매끄럽게(부드럽게) 쓰다듬다. 

mal～a ①거친, 매끄럽지 않은. ☞ raspa. ②(길 따위가) 울퉁불퉁한. 

③(회의, 대화 따위가) 어렵게 진행되는, (문장 따위가) 매끄럽게 못한. ☞ 

aspra. mal～aĵo 우툴두툴한 것, 튀에 나온 것. 

glob/o ①구체(球體), 둥근 물건, 공. ☞ bulo, sfero, kuglo, rulo. ②<기계> 

강구(綱球), 강철(鋼鐵) 구슬, 베어링. ～eto ①(구슬치기할 때 쓰는) 구슬, 

알, 공기 돌. ②<생리> 소체(小體), (특히)혈구(血球). ～largo 볼베어링. 

～ludo 공놀이. duon～o (지구의)반구(半球), =hemisfero. ĵet～o 

투원반(投圓盤). plato～o, plat～o (평면에 그린)세계지도. ☞ globuso. 

ter～o 지구(地球). okul～o 안구(眼球). 

glu/i [타] ①붙이다. ②<비유> …에 고정시키다, …에 주의를 집중시키다. ☞ 

mastiki, luti. ～o, ～aĵo, ～ilo 아교, 접착제, 풀, 끈끈이. amel～o 녹말 풀; 

farun～o 밀가루 풀. ～aĵi, ～izi …에 풀을 바르다. ～eca 끈끈한. ～iĝi 

붙다, 들러붙다. al～i 무엇을 …에다 붙이다. kun～i (크기가 같은 

것끼리)맞붙이다. mal～i 붙인 것을 떼어내다. trans～ebla 옮겨 붙이다. 

～marko 스티커, 씰. 
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gorĝ/o ①<해부> 목(구멍), 식도(食道). ②<지리> 협곡(峽谷), 골짜기, (항만의)입구. 

el～igi 토해내다. ☞ kraĉi, sputi, vomi. plen ～e 목청껏, =el la tuta gorĝo. 

graci/a ①우아한, 품위 있는, 단아한(端雅)한, 우미(優美한. ☞ ĉarma, facila. 

②날씬한, 호리호리한. ～ulino 우아한 여자. mal ～a 조악(粗惡)한, 거친, 

어색한, 모양 없는. ☞ kruda, plumpa. 

Graci/o <신화> 미(美)의 세 여신(아름다움, 우아, 기쁨을 상징하는 세 자매의 여신. 

☞ kariso. 

grad/o ①도(度)(각도, 온도, 위도, 알코올 성분의 농도 따위를 표시하는). ☞ 

graduso. ②<비유> 어떤 성질・힘 따위의 대략적인 측정, 정도, 등급, 

단계. ③<비유> 조직의(기구표상의) 계급, 지위. ☞ rango, ŝtupo. ～a, 

laŭ～a 점진적인, 점차적인. ☞ iompostioma. ～e, laŭ～e 점진적으로, 

점차적으로. ～aro 도수 표시, (저울의)눈금. ～igi ①…의 단계를(순번을) 

매기다, 단계적으로 하다, 점차로 느리다(줄이다). ②…에 눈금을 새기다. 

alt～a 고도(高度)의. unua～a 첫 단계의, 초보의. ☞ primara.  

grimp/i [자] ①기어오르다, 힘들게 오르다. ②<식물> (덩굴 따위가 나무・벽・바위 

등을 타고)기어 오르다. ☞ suprenvolv-iĝi, suprenrampi. malsupren～i 

기어서 내려가다. ～oplanto 덩굴식물. ～uloj <조류> 

반금류(攀禽類)새(딱따구리 따위). 

grund/o ①토양(土壤), 토지(土地). ☞ tereno. ②지반(地盤), 대지(垈地), 부지(敷地). 

③지면(地面). ☞ fundo. ④<의학> 감염・수술 등의 대상이 되는 조직의 

상태. ⑤<비유> 배경, (활동의)무대・장(場)・기반(基盤). ～i [자] <항해> 

좌초(坐礁)하다. ～esploristo 답사자(踏査者). 

gust/o ①맛[味]. ☞ saporo. ②취미, 취향. ☞ emo, inklino. ③심미안, 감식력. 

④예술작품의 스타일(형식)・풍(風). ～i [자] (어떻게)맛이 나다. ～igi 

맛내다, 조미(調味)하다, 양념하다. ☞ spici. ～igaĵo 양념, 조미료. ☞ 

ingredienco. ～umi [타] 맛보다. ～umisto 포도주의 맛을 감정하는 사람. 

～ohava 각별한 맛이 있는. post～o (음식・약・술 따위의)기분 나쁜 뒷맛. 

bon～a 맛이 좋은. brul～a 단내가 나는. laŭ～e 구미(口味)에 맞게(따라). 

malbon～a 맛이 나쁜, 쓴. sen～a 맛 없는. sen～iĝi 맛을 잃다. subtil～a 

예민한 취향의.  

ĝem/i [자] ①신음(呻吟)하다, 신음소리를 내며 말하다. ☞ plendi. ②<비유> 

신음과 비슷한 소리를 내다. ～o 신음소리. for～i 신음하며 잃다. pri～i 

…대하여 신음하다. ☞ priplori, funebri. dolor～i 아파서 신음하다. plor～i 

울며 신음하다. ☞ ĝemplori, singulti. sopir～i 피곤하거나 고통으로 인하여 

깊이 숨을 쉬다, 한숨쉬다. 

ĝu/i [타] ①즐기다, (즐겁게)맛보다, 향락하다, 재미보다. ☞ ĝoji, frandi. 

②향유(享有)하다, 향수(享受)하다. ☞ profiti, sperti, uzi. ～o 즐거움, 기쁨, 

유쾌, 향락, 향유(享有), 향수(享受). ～emulo 향락적인 사람. ～igi 즐겁게 

하다, 유쾌하게 하다. ～iloj <화학> 환각제(幻覺劑)(tabako, kokaino 등). 

～ama 향락을 좋아하는, 향락적인. ～oplena 즐거움으로 가득한, 대단히 

즐거운. 

hak/i [타] ①(도끼 따위로)찍다, 자르다. ☞ segi, klabi, buĉi, faligi. ②<비유> 

(도끼질하듯이 하여)망치다, 파괴하다. ～o 한 번 찍음. ～eti [타] (고기 

따위를)잘게 썰다, 저미다, 갈다. ☞ mueli. ～etaĵo 잘게 저민 음식. ～ilo 

도끼. ～ileto 까뀌, =adzo. ～isto =arbo～isto. ĉirkaŭ～i (재목・石像 

따위를)깎아서 다듬다(형태를 만들다). de～i [타] 찍어내다. dis～i [타] 

찍어서 쪼개다. el～i [타] 잘라내다, 어떤 단단한 것을 찍어서 떼어내다. 

for～i [타] 찍어서 쫓아버리다. man～ilo 손도끼. ŝton～isto 석공(石工). 

arbo～isto 벌목(伐木)꾼. 

haven/o ①항구. ☞ rodo, bas-eno, digo, varfo, moleo, ĝeto, ondorompilo, 

kajmuro. ②<비유> 피난처. ～urbo 항구도시. antaŭ～o 외항(外港). 

komerc～o 상항(商港). milit～o 군항(軍港). 

hezit/i [자] 주저하다, 망설이다, 머뭇거리다, 우물쭈물하다. ☞ ŝanceliĝi. ～a 

머뭇거리는, 주저하는. ～ema 매사에 망설이는・우물쭈물하는, 우유부단한. 

～igi (누구를) 주저하게 하다.☞ konsterneti, konfuzi. sen～e 망설이지 

않고, 주저함 없이, 거침없이. 
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hirund/o <조류> 제비. ～a 제비의. ～a nesto 제비집. ～ovosta 제비 꼬리의, 

연미(燕尾)의. 

hotel/o 호텔, 여관. ☞ gastejo. ～isto, ～mastro 호텔주인. 

humil/a 겸손한, 겸허한, 공손한, (행동이)조심성있는. ～eco 겸손, 겸허, 공손. ☞ 

abnegacio, rezignacio, malfiero. ～ega (성격이) 비굴한, 굽실거리는. ～igi 

①겸손하게 하다. ☞ sin submeti, obei. ②모욕하다, …에게 창피를 주다. 

☞ ofendi, piedpremi. ～iga 굴욕적인, 창피스러운. ～iĝi 굽히다, 자신을 

낮추다, 굽실거리다. ～ulo (선천적으로) 겸손한 사람. ☞ malriĉulo. mal～a 

거만(오만, 교만)한. mal～a teniĝo, rigardo 거만한 태도, 시선. ☞ 

aroganta, fiera, orgojla, maltima, malrespekta, malmolnuka. mal～o, 

mal～eco 거만, 오만, 교만. 

humor/o ①기분(氣分), 기질(氣質), 심정(心情). ②유모어, =humuro. ③<의학> 

체액(體液). ～a 기분의, 체액의, 체액작용에 의한. ～aĵo =humuraĵo 

해학(諧謔), 유머. ～ismo <의학> 기분을 좋게하여 병을 치료하는 법. 

～isto =humuristo 유머 작가, 익살꾼. bon～a 기분이 좋은. bon～igi 기분을 

좋게 하다. 

instinkt/o 본능. ☞ impulso, intuicio, reflekso, behaviorismo. ～a 본능적인. fari ～an 

movon 본능적인 움직임을 한다. ～e 본능적으로. senti ～e, ke… 

본능적으로 …라고 느끼다. 

jup/o 치마, 스커트. ～eto 짧은 치마, 발레용 스커트, 미니스커트. ～istino 

(직업적으로) 치마를 만드는 사람. sub～o 속치마. 

kadr/o ①틀, 테두리, 액자, 액틀. ～o de fenestro, pordo 창틀, 문틀. ☞ framo. 

②(…을 둘러싸고 있는)주위환경, 배경, 범위, 한계, 구역, 경계. ☞ fono. 

③(군대・기업체 따위의)간부, 임원. ～i [타] 틀에 끼우다, 틀로 둘러치다, 

둘러싸다. ～aĵo =～o. ～eto (안경의)테. ～umo <건축> (문・창・벽난로 

따위의)틀. en～igi =～i. sen～a (안경의)테없는. brod～o 자수(刺繡)틀. 

kamarad/o ①동무, 친구, 동료, 전우(戰友), 동지(同志), 학우(學友). lud～o, voj～o, 

vojaĝ～o 놀이동무, 길동무, 여행친구. ②동무. ※공산주의 국가의 노동당 

따위에서 동료를 부를 때 쓰는 말. ☞ kolego, kompaniano, kompano, 

frato, kunulo. ～i [자] 친구(사이)이다. 

karakter/o ①<생물학> 기질, 유전질, 성격. ②성질, 품성, 성품. ③<심리학> 특질, 

특성, 특색. ④사회생활 속에서 얻은 역할・자격・상태(신분). en ～o de 

…의 자격으로(로서). ☞ kiel, estiel. ⑤<미술> 개성, 독자성(이 있는 

행동양식). pentraĵo kun ～o 개성이 있는 그림. ～a 성격(상)의, 개성 있는. 

～aĵo 특징, 특성, 특색. ～hava 풍격(風格)이 있는. ～ologio <심리학> 

성격학. divers～aj 다양한 성격・성질의. sen～a 특성 없는, 평범한. ☞ 

banala, neŭtrala. skrib～o 필체의 특징(개성). 

karot/o <식물> 당근. 

kaserol/o (자루 달린)냄비, 스튜 냄비, 소스 팬.  

katar/o <의학> 카타르, 점막삼출성 염증. ～ema 카타르에 걸리기 쉬운. 

kaŭĉuk/o 탄성(彈性) 고무. ☞ gumo, gutaperko, plasto. ～a 탄성고무로 만든. ～aj 

ŝuoj, botoj 고무신, 고무장화. 

kav/o ①움푹 파인 곳, 요부(凹部), 공동(空洞). ☞ fendo, krevaĵo, truo. ②텅빈 

곳, (해부)강(腔). ☞ anfrakto, antro, kaverno. ③굴, 동굴. ～a 속이 빈, 

움푹한, (볼・눈 따위가)움푹 들어간. ～aj okuloj, vangoj 움푹 들어간 눈, 

뺨. ☞ konkava. ～i [자] 움푹 들어가다, 텅 비어 있다. ～eto 땅에 판 

작은 구멍, 보조개, 팔꿈치의 오목 들어간 곳. ～igi 움푹하게 하다, 움푹 

패게 하다. ～iĝi 움푹하게 되다, 움푹하게 패이다. el ～igi <의학> …의 

속을 도려내다・파내다, (옷 따위를) 파내다, 도려내다, (굴 따위를) 파다, 

뚫다. el～atoro <기계> 굴착기. ☞ fosmaŝino, skrapmaŝino. en～iĝi 

=～iĝi. aer～o <항공> 에어포켓. aksel～o, genu～o 겨드랑・무릎의 오목한 

곳, 액와(腋窩). fos～o (배수・방어를 위한)도랑. lup～o <군사> 함정. 

rad～o 바퀴자국. 

kelner/o 사환, 급사, 보이. ☞ stevardo. ～aĵo 팁, 수고 값, 행하. ～ino 접대부, 

여종업원. ĉef～o (호텔・레스토랑 따위의)급사장(長). 
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kler/a 교양・학식이 있는. ～eco 교양, 학식. ～igi 계발(啓發)하다, 계몽하다, 

교화(敎化)하다. ☞ kulturi, eduki, instrui. ～ismo 계몽주의, 계몽사상. ～ulo 

교양 있는・유식한 사람, 문화인. ☞ ĝentlemano, kavaliro, humanisto. 

mal～a, sen～a 무식한. mal～ulo, sen～ulo 무식한 사람. ☞ krudulo, 

barbaro. 

kling/o 칼날. 

komitat/o (조사・연구를 위해 장기간 운영되는)위원회. cerbum～o (특별한 문제를 

자문하기 위하여 정부에서 비공식적으로 선임한 전문가로 

구성된)자문위원회. konstanta ～o 상임 위원회. plenum～o 실행 위원회. 

strik～o 파업 위원회(파업을 주도하며 사용자와 협의를 하기 위하여 

근로자들에 의해 선출・구성된 위원회). 

komunik/i [타] ①(사람이)전(달)하다, …과 연락하다, 교섭을 갖다, 통신하다. 

②(열・동력・사상 따위를)전하다, 전달하다, (질병을)전염시키다. ☞ 

inokuli, infekti. ～o, ～ado 전달, 통지, 연락. ～aĵo 공보(公報), 커뮤니케, 

통첩, (라디오의)뉴스. ～ebla 연락할 수 있는, (병이)전염되는. ～ebla 

malsano 전염되는 질병. ～ejo 두 지점 사이의 연락 통로. ～ema 쉽게 

전파되는・옮아가는, 쉽사리 심정을 토로하는・마음을 터놓는, 

이야기하기를 좋아하는. ～ema homo 마음을 쉽게 터놓는 사람. ～iĝi (kun) 

①(…과)전달・연락되다, 전파되다, 말을 주고받다. ②···과 교섭을 갖다, 

…과 친하게 사귀다. ～iĝi inter si 서로 교섭을 갖다. ③내왕하다, …과 

통하다. ～iĝo 연락, 교섭, 상호 관계. ☞ trafiko. ～ilo 통신(연락) 

수단・방법・매개체. inter～i 서로 연락하다, 서로 통하다. sen～iĝa 

격리(隔離)된, 왕래가 없는. sen～iĝa lando 격리된 나라. tele～iĝoj 

텔레커뮤니케이션, (라디오・텔레비전・전신・전화 등에 의한)원거리 통신. 

koncern/i [타] …에(과) 관계되다. ～a 관계되는, 관계있는, 관련되는. ～a jaro 당해 

년도. ～e …과 관련하여, …을 고려하면. ☞ pri. ～e tion 그 일과 

관련하여. ～ato 관련되는 사람, 당사자(當事者), 이해관계자. 

kongres/o ①대회(大會). Universala ～o de Esperanto(UK) 세계 에스페란토 대회. 

②(미국, 프랑스의)의회. ③<역사> 국제회의, =konferenco. ～i [자] 대회를 

열다. ～ano 대회 참가자. antaŭ～o (에스페란토의)대회 전에 갖는 관광. 

post～o 대회 후에 갖는 관광. 

konsider/i [타] ①고려하다, 고찰하다, 검토하다, 심사숙고하다. ☞ pripensi, mediti, 

esplori. ②참작하다, 개의(介意)하다, 받아들일 가치가 있는 것으로 

간주하고 유의하다. ☞ kalkuli kun. ③…로 간주하다, =rigardi. ～o 고려, 

심사숙고, 참작, 개의. ～e …을 고려하여・참작하여, …을 생각하면. ☞ 

pro, rilate, koncerne. ～ema 사려깊은, 깊이 생각하는. ～inda 고려할만한, 

주의할만한, 중요한. re～i 재고(再考)하다. sen～a 경솔한, 무분별한, 생각 

없는. 

konsol/i [타] 위로하다, 위안하다, (고통・괴로움・유감 따위를)가라앉히다, 달래다. 

～i la afliktitojn 고민하는 사람을 위로하다. ～o 위로의 말・행동. ～iĝi, ～i 

sin 위로받다, 위안을 받다. ne～ebla 위로할 길 없는, 비탄에 잠긴. 

konstat/i [타] 확인하다, (사실임을)인정하다, (공식서류로)확증하다, 인증하다. ☞ 

konfirmi, kontroli, pruvi. ～o 확인, 증명, 검증(檢證). ～o de identeco 

신원의 확인(증명). 

koton/o <식물> 솜, 면화(棉花). ～semo 목화씨; ～sema oleo 면실유(棉實油). 

sorba ～o 탈지면(脫脂綿). ☞ katuno, vato. ～a ①솜으로 짠. ～a vesto 

무명옷; ～a ŝtofo 무명 옷감. ②면화의. la ～a industrio 면화산업. ～aĵoj, 

～aj teksaĵoj 면직물, 무명으로 짠 옷, 면포, 면제품. ～eca 솜 같은, 

솜털이 많은. ～eca frukto 솜같은 열매. ～fadeno 면사(綿絲), 무명실. 

～ujo, ～arbo 목화(木花). 

krem/o ①크림, 유지(乳脂). kafo kun ～o 크림을 탄 커피. ②<비유> 진짜, 

정수(精髓), 가장 좋은 부분, 여러 사람들 중의 지식층. la ～ de societo 

사회의 지식층. ③<약학> (약용・화장용의)크림. beleco ～o 화장용 크림; 

raz～o 면도용 크림. ～a (안에)크림이 있는. ～a ĉokolado 크림이 들어 

있는 초콜릿. ～aĵo <요리> (먹는)크림. ☞ flano. ～isto 유제품 판매인. 

～butiko (우유・버터・치즈 따위의)유제품 판매점. ～fromaĝo 크림치즈. 
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～kolora 크림빛의. sen～igi 탈지(脫脂)하다. sen～igilo 우유의 크림분리기. 

krev/i [자] ①(내부의 지나친 압력에 의해)터지다, 파열하다. ☞ eksplodi, disiĝi, 

kraki, splitiĝi. ②(진동・열・건조 등에 의해)갈라지다, 찢어지다, 금가다. 

③(저속한 의미로)죽다. ～o, ～aĵo 터진 곳, 파열된 곳, 갈라진 곳. ～igi 

터지게 하다, 찢어지게 하다, 갈라지게 하다. 

kroĉ/i [타] ①…을 고리에 걸다, 매달다. ②세게 잡다, 고정시키다, 낚아채다. ☞ 

krampi, ligi, fiksi, glui. ～iĝi …에 걸리다, 매달리다, …에 집착하다. ～ilo 

고리, 갈고리. ～ilo por vestoj, vest～ilo 옷걸이. ☞ krampo. al～i …에 

걸다, 낚다. al～iĝi (고리에 걸리듯이)…에 걸리다. ☞ algluiĝi. de～i, mal～i 

(고리에 걸렸던 것을)떼어내다, 옷걸이에서 옷을 꺼내다; 

(갈고리에서)벗기다, 떨어져 나가게 하다. invit～i (창녀가)행인을 

끌어들이다. okul～a 눈길을 끄는. okul～a afiŝo 눈길을 끄는 포스터. 

kroĉ/o* <음악> 8 분음 표. 

krud/a ①익지 않은, 날것의, 가공하지 않은. ☞ sovaĝa. ②불쾌한 인상을 주는, 

조잡한. ③포악한, 길들지 않은, 거친, 상스러운. ～aĵo, ～materialo 

①원료(原料). ②<요리> 날 음식(과일・고기 따위의). ～ulo 거친 사람, 못 

배운 사람, 상스러운 사람, 예의없는 사람. mal～a 섬세한, 정제된, 가공된. 

kudr/i [타] ①꿰매다, 바느질하다. ☞ stebi. ②바느질하여 (옷을)만들다. ～i 

veston, ŝuojn 바느질하여 옷을, 구두를 만들다. ～o 꿰맨 곳. ～adi 

바느질을 오래 하다. ～ado 바느질. ～aĵo 뜨개질, 편물, 자수(刺繡). ～ejo 

재봉(바느질) 작업장. ～ero 한 번 꿰매기. ☞ stebero. ～ilo 바늘. ～ilego 

(구두 따위를 꿰매는)대바늘. ～istino 침모(針母). ～arto 바느질 기술. 

～olinio 솔기. ～omaŝino 재봉틀. al～i 꿰매어 붙이다・달다. duon～i 

(옷을)가봉(假縫)하다. en～iligi 바늘귀에 실을 끼우다. kun～i 꿰매어 

붙이다, 봉합(縫合)하다, 제본하다. ☞ suturi. mal～i 꿰맨 것을 

풀다・뜯어내다. sen～a 꿰매지 않은, 꿰맨 데가 없는. sen～a ŝtrumpoj 

꿰맨 데가 없는 스타킹. drat～ilo (철사를 사용하는)제본기. pret～ita 

(고급)기성복의. 

kurb/a (線・윤곽 따위가)굽은, 휜. ☞ ronda, ovala, ŝrumpa, kripla, ĝiba. ～o 

곡선, 그래프. ～aĵo 굽은 것. ～eco 굽은 모양, 만곡. ～igi 굽게 하다, 

구부러지게 하다, 구부러뜨리다, 휘게하다. ☞ fleksi, klini. ～iĝi 굽다, 

휘어지다, 구부러지다. ～iĝo 굽은 부분, 휜 곳, (도로의)커브. ～iĝema 잘 

구부러지는, 잘 휘는, 굽이가 많은, 구불구불한. sen～igi (굽은 것을)곧게 

펴다, 바로잡다, 교정하다. sen～igi dorson 굽은 등을 바로잡다(교정하다). 

nivel～o (지도의)등고선(等高線). 

kurioz/a 호기심을 일으키는, 진기(珍奇)한, 신기한. ～aĵo 진기한 물건, 골동품, 

절경(絶景). ～aĵisto 골동품상. ☞ antikvaĵisto, brokantisto. 

kurs/o ①강좌(講座), 강의, 강습. ②(버스의)노선, (비행기의)항로, 루트, 코스. ☞ 

cirkvito, itinero. ③시세(時勢), =kurzo. ～adi [자] ①노선을 따라 

다니다・운행하다. ②(화폐가)유통되다. ～ano 강습생. el～igi ①항로를 

벗어나게 하다. ②(화폐의 통용을)정지시키다. en～igi ①우편물이 일정한 

노선을 따라가게 하다. ②새 통화를 유통시키다. 

kvadrat/o ①<기하> 정사각형. ②<수학> 제곱, 자승, 평방. ☞ kvaro. ③네모꼴의 

물건, 사각형. ④<군사> 방진(方陳). ⑤<인쇄> 카레 판(判). ～a 

①4 각형의, 네모꼴의. ②평방의, 제곱의. ～a ekvacio 이차방정식; ～a 

radiko 평방근(平方根). ～i, ～umi …에 바둑판무늬를 넣다, 바둑판무늬처럼 

줄을 긋다(구획을 정하다), 정방형을 그리다. ～igi ①네모지게 하다(자르다, 

깎다). ②(어떤 數를) 제곱하다.  
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kvalit/o ①질, 품질. ②특징, 특성, 성질. la ～o de magneto 자석의 특성. ☞ 

propreco, kapablo. ③소질, 자질. ～oj de bona oratoro 훌륭한 웅변가의 

자질. ～a ①질(質)의, 질적인, 품질의, 특성의. ②<문법> 성질을 나타내는. 

alt～a 고급 품질의, 품질이 좋은, 질적으로 우수한, 고급의, 고위(高位)의. 

alt～aj homoj 고위급 인사들. ☞ altklasa, altranga. son～o 

(전화・라디오의)음질(音質). ～igi =kvalifiki. 

kvant/o 양(量), 분량, 수량, 다량, 다수. ～o da 다량의, 다수의. ～a 분량의, 

분량을 나타내는. ～a adjektivo, pronomo 양을 나타내는 형용사(multaj, 

pluraj 등), 대명사(kelkaj). ☞ numeralo. ～eca 양적(量的)인. ～eca 

analizo 정량(定量)분석; ～eca diferenco 양적인 차이. morbo～o, 

morto～o, nasko～o (일정한 연도에 일정한 지역의)환자발생수, 사망자 수, 

출생자의 수.  

lam/a ①다리를 저는, 절뚝거리는. ～bastono 목발. ②<비유> (책상 

따위가)건들거리는, 불안전한, 불안정한, 결함이 있는, (문장 따위가)고르지 

못한, (시구의)음절수가 안 맞는. ～e 절뚝거리며, 불안전하게, 떠듬거리며. 

～i [자] ①다리를 절다. ②<비유> 불안전하다, 결함이 있다, 기능을 잘 

발휘하지 못한다, (일이)잘 되어가지 않는다. ～igi 누구를 절뚝거리게 하다. 

～ulo 절름발이.  

lam/o <동물> 라마, 아메리카 낙타(페루産). 

lan/o ①양털, 양모(羊毛). ŝafa, kapra ～o 양털, 염소털; arta ～o 인조 양털; 

～felo 양피(羊皮). ②양모사(羊毛絲). ～kasko 양털실로 짠 모자. 

③양털모양의 섬유. vitro～o 유리섬유(절연용). ～a 양털로 짠. ～aĵo 

모직물. ～eca 양털 같은, 고수머리의, 폭신폭신한, (모직물이)보풀이 선, 

(솜)털이 많은. ～ero 양털뭉치. ～tondo 양털 깎기, 전모(剪毛). sen～igi 

양털을 깎다. barb～o 솜털, =lanugo. kard～o 짧은 양털(15 센티 이하의). 

komb～o 긴 양털(15 센티 이상의). tut～a 순모(純毛)의. 

larm/o ①눈물. ②적은 양의 액체, (액체의)극소량, 방울. ～oj de roso 이슬 방울들. 

③떨어지는 물방울 모양의 물체. ～o el vitro 수정 물방울. ～a 눈물의. ～i 

[자] 눈물을 흘리다. ～iga 눈물을 흘리게 하는, 최루(催淚)의. ～iga gaso, 

obuso 최루가스, 최루탄. ～ema 눈물을 잘 흘리는. ～e 눈물로, 눈물에 

젖어, 눈물이 글썽하여. ～ovalo <성서> 눈물의 계곡. sen～e 눈물 없이. 

laŭd/i [타] 칭찬하다, 찬양하다, 찬미하다. ☞ glori, flati. ～o 칭찬, 찬양, 

찬사(讚辭). ☞ apologio, panegiro. ～inda 칭찬할만한. mal～i 비난하다, 

힐난하다, 나무라다, 꾸짖다. ☞ kritiki, riproĉi, insulti. mal～o 비난, 꾸중. 

mal～inda 비난 받을만한, 꾸중을 들을만한. mem～o 자찬(自讚), 허풍. ☞ 

fanfaronado. 

laŭt/a ①(소리가)높은, 고성(高聲)의. ②<비유> 강조하는, 강한, 효과가 큰, 

현저한. ～aj frazoj 강조하는 문장. ☞ sonora. ～e (소리를)크게, 높여서, 

큰소리로. ～igi (소리를)높이다. ～voĉa 큰 목소리의. ～igilo 스피커, 

확성기. ～noma 유명한. ～parolilo 확성기, 스피커, =～igilo. mal～a 

(소리가)낮은, 작은. mal～igi (소리를)낮게 하다, 낮추다, 작게 하다. 

led/o 가죽, 피혁(皮革). ☞ marokeno, ŝagrino, jufto, ŝamo, pergameno, veleno. 

～a 가죽으로 만든. ～a zono, paperujo, monujo 가죽 혁대, 가방, 지갑. 

～aĵoj 피혁제품. ～aĵisto 피혁상(皮革商). ～bindita 가죽으로 제본된. ～ejo 

가죽 제조공장. ～isto, ～pretigisto (피혁)무두장이. bov～o 쇠가죽. 

leon/o <동물> 사자(獅子). ～faŭko 금어초(金魚草), =antirino. ～kavo 사자굴. 

formik ～o <곤충> 명주잠자리, =mirmeleono. mar～o <동물> 가재. ☞ 

marurso. 

Leon/o <천문> 사자좌(座). 

lepor/o <동물> 산토끼. ～aĵo 토끼고기 스튜요리, =raguo. ～hundo 토끼사냥개, 

그레이하운드. ～koro <비유> 겁쟁이. ～kora 겁많은, 소심한. ～lipo 

언청이, =lagostomo. tegment～o “도둑고양이”의 속어(俗語). 

litr/o 리터(분량의 단위). deci～o 10 분의 1 리터; deka～o 10 리터; duon～o 

반(半)리터, =pindo; kvaron～o 1/4 리터, =kvarto. 
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log/i [타] 유혹하다, 유인하다, …의 마음을 끌다, (시선・주의 따위를)끌다. ☞ 

tiri, tenti. ～o 유혹, 유인, 매력. ～aĵo, ～ilo 미끼, 유혹물(物). ～iĝi 

유혹되다, 유혹에 넘어가다. ～birdo (새를 덫으로 유인하기 위한)미끼 새. 

al～i …에게 유혹(유인)하다. de～i 꾀다, 유혹하여 악(惡)으로 끌고 가다, 

유괴(誘拐)하다. de～i knabinon 소녀를 유괴하다. el～i 속임수로 얻어내다, 

…에게서 (금품 따위를)우려내다. for～i 유혹(유인)하여 빗나가게 하다, 

탈선하게 하다, 타락시키다, 길을 잘못 들게 하다. mal ～i 

혐오감・불쾌감을 일으키다, 물리치다, 배척하다. ☞ abomeni, naŭzi. 

seks～o 이성적(異性的) 유혹. tromp～i 속여서 유인하다, 기만하다, 

속이다. 

log/o ①<항해> 측정기(測程器)(배의 항해속력을 재는). ～libro 항해(항공)일지. 

☞ taglibro. ②<성서> (분량의 단위)로그(약 0.5 리터). 

lu/i [타] 세를 주고 빌리다, 세내다, 임차(賃借)하다, =～preni. ～i ĉambron 

방을 세주고 빌리다. ☞ farmi, prunti. ～anto 임차인(賃借人). ～igi 

빌려주다, 임대하다, 세놓다, =～doni. ☞ dungi. ～iganto 임대인(賃貸人), 

세놓는 사람. vic～i 가옥의 일부를 세들다. vic～igi 집의 일부를 세놓다. 

～domo 셋집, 세가(貰家). ～kontrakto 임대차 계약. ～prezo, ～pago 

집세, 방세, 임차료(賃借料). 

luks/o ①사치(奢侈), 호사(豪奢). ☞ malŝparemo, monamo, mondumo, pompo. 

②<비유> 외관상 화려함, 생명력 넘치는 찬란함(광휘). ③<물리> 럭스(빛 

밝기의 단위). ～a ①사치한, 호사스러운. ②<비유> 생동감 있는, 생명력 

넘치는, 장식이 많이 된, 화려한. ～aĵo 사치품, (비유)호화판. ～aĵeto 

자질구레한 실내장식품. mal～a 검소한. ～imposto 사치세(奢侈稅). 

～ometro <물리> 조도(照度) 측정기. 

magazen/o ①식료품・상품의 저장소. ②(butiko 보다)큰 상점. ③<사진> 매거진, 필름 

감는 틀. ～ego 백화점, =ĉiovendejo. en～igi 저장소에 쌓아두다・저장하다. 

ĉen～o 연쇄점(連鎖店). 

majstr/o ①달인(達人), 숙련자, 명수(名手). ②스승, 선생. ③대가(大家), 명인(名人). 

muzika ～o 음악의 대가(大家). ④(종교・대학 따위의)명예직. la ～o de 

ceremonio 사회자(M.C). ⑤주인, 지배자. la M～o de la mondo(=Dio) 

세계의 주인(=하나님). ～a 대가(大家)의, 달인의, 명인의. ～i [자] ①…에 

대하여 대가이다・숙달되었다, …에 뛰어나다 탁월하다. ②=pri～i. ～aĵo 

걸작(傑作), 명인의 작품. ～eco 대가의 지위・솜씨. ～eca 대가다운, 

명인다운, 숙달한. ～iĝi 대가가(명인이) 되다. ～overko 걸작, =～aĵo. 

sub～o ①기술을 다 배운 근로자. ☞ laborestro. ②프리메이슨 단(團)의 

중간 계급. pri～i 대가(大家)처럼(노련하게) …을 사용하다. 

makul/o ①얼룩, 반점, 점. ～oj de la haŭto 피부의 얼룩점. ☞ lentugo. ②<비유> 

오점(汚點), 흠, 결점(缺點), 오명(汚名). ～a ①얼룩이 있는, 반점이 있는, 

흠이 있는. ～a vesto 얼룩있는 옷. ～i [타] …에 얼룩이 생기게 하다, …을 

더럽히다, 망쳐 놓다. ☞ infekti, kontaĝi. sen～a 티 없는, 흠 없는, 

얼룩없는, 얼룩지지 않은, 결점(오점)없는, 깨끗한. sen～igi (옷・머리 

따위의)얼룩을 빼다(씻어내다). foli～ozo <식물> (나뭇잎의) 잎 

반점병(斑點病). 

manik/o ①소매. kuspi ～ojn 소매를 걷어(올리다). ②<항공> 풍향랑(風向囊)(비행장 

따위에서 풍향을 알려주는). duon～o 반소매. sen～a 소매 없는. 

mantel/o ①망토. ☞ burnuso, pelerino. ②외투, 오버코트. vojaĝ～o 여행용 외투; 

pluv～o 레인코트, 비옷. ☞ kitelo, surtuto. ③<동물> 

(연체동물의)외투막(外套膜), (날짐승 등의)털빛이 다른 부분. ④<건축> 

맨틀피스, 벽난로(壁煖爐) 위의 장식. ⑤<비유> 구실, 변명, 외관, 가면. ☞ 

vualo, masko. ～eto (여자용의)반외투. ～sako 여행용 가방. dam～o 

<식물> 가새풀, =alkemilo. kablo～o (케이블 보호용의)납 덮개. pot～o 

(화분의)종이장식 덮개. pudro～o (여자가 머리를 빗거나 화장할 때 어깨를 

덮는) 작은 외투. 



 

  

Esperanto 
15 / 30 BRO 7 등급 

martel/o ①망치, 해머, 메. ☞ maleo. ②<해부> (中耳의)추골, =maleo. ～i [타] 

①망치로 두드리다, 망치질하다. ☞ cizeli, batetendi. ②<군사> 

쳐부수다(총・포탄으로). ③<비유> 특히 강조하다. ～ado 망치질. ～ego 

(자루가 길고 무거운)큰 망치, 메. ～bato 망치로 때림. ～beko 망치의 

뾰족한 주둥이. ～faco (평평한 부분의)망치대가리. ～fiŝo <어류> 귀상어. 

～hardi =frid～i. ～ĵeto <운동> 해머던지기. ～kapo 망치 대가리. ～maŝino 

동력(動力) 해머. fal～ego =～maŝino. frid～i [타] 쇠를 달구지 않고 망치로 

치다, =～hardi. 

mason/i [타] (가옥・성벽 따위를)돌・벽돌로 짓다․쌓다. ～aĵo 석조건축(건물). 

～isto 석공, 벽돌공. ～fermi 벽(담)으로 막다. ～majstro 벽돌쌓기의 

대가(명인). plen～i =～fermi. 

material/o ①재료(材料), 자료(資料), (양복의)감, 자재(資材). butiko de manĝ～oj 

식료품 가게; konstru～o 건축 자재. ☞ ŝtofo. ②(복수의 형태로)용구(用具), 

기재(器材). skribaj ～oj 필기 용구. ☞ ilaro, maŝinaro, aparataro. 

③<비유> 자료, 정보, 소재(素材), 요소, 제재(題材). ĉerpi ～on el ies verko 

누구의 저술에서 자료(소재)를 얻다. ～a ①물질적인, 유형(有形)의, 

외형적(外形的)인, 원료의, 재료의, 실질적인. ②(사업・생활의)경제적 

측면의, 재정적인. ☞ financa, mona, praktika. ～e 물질적으로, 

경제적으로. subteni ～e 경제적으로 후원하다. ～eco 물성(物性), 

유형성(有形性), 구체성. ～ismo 유물론, 물질주의, 실리주의, =materiismo. 

historia ～ismo 유물사관(唯物史觀), 역사적 유물론. ～isto 유물론자, 

물질주의자, 실리주의자. ☞ Epikuro. ～aj malfaciloj 물질적인(경제적인) 

어려움. brula ～o 연료(燃料). krudaj ～oj 원료(原料). 

matrac/o 침대의 요, 매트, 매트리스, (의자의)쿠숀. ☞ dormsako, mato, tatamo, 

somiero. ～isto 침대요 제조인(상인), 의자 속 넣는 직공.  

membr/o ①<해부> (사람・동물 따위의)사지(四肢) 중의 하나. ②<동물> 

(환충류・체절동물 따위)더듬이, 촉각. ☞ anteno, cilio, pseŭdopodo. 

③(머리를 제외한, 움직이는 모든)신체의 일부. la seksa ～o (=peniso) 

(남자의)성기(性器). ☞ apendico. ④<비유> (협회・정당・가족・교회 

따위의)회원, 일원(一員), 구성원, 당원, 식구, 신자. nia societo havas 500 

～ojn 우리 협회는 500 명의 회원을 갖고 있다. ⑤<비유> (전체의)일부분. 

～o de frazo 문장의 일부분. ～aro ①사지(四肢). ②회원(사원) 전체. ～eco 

회원 자격. dis～igi 해체(解體)하다, 사지를 자르다. dis～igi frazon, vorton 

문장을, 단어를 분해하다. 

menton/o <해부> 턱. duobla～o 이중 턱. ～barbo 턱수염.  

meti/o 수공업(手工業), 손으로 일하는 (손놀리는)직업. ☞ ofico, okupo. ～a 

수공업의. ～a korporacio 수공업의 동업조합. ～ejo (수공업의)작업장, 

공장. ～isto 장인(匠人), 장색(匠色), 기공(技工). ～lernanto 수련생, 

연수생, 수습생, 견습사원, 초학자, 초심자. ne～isto 아마추어, 애호가(자). 

metr/o ①<물리> (길이의 단위)미터. ②(1 미터의 길이를 갖는)미터자[尺]. mezuri 

laŭ sia ～o 자기의 자로 재다(자신의 기준에 의해 판단하다). ③<시문> 

보격(步格), 격조, 운률. ☞ verso, metriko. ～a 미터의. ～a sistemo 

미터법. ～okilogramo 킬로그램미터. ～ologio 도량형학(度量衡學). centi～o 

센티미터(1/100 미터). deci～o 데시미터(1/10 미터). hekto～o 

헥타미터(100 미터). kilo～o 킬로미터. kvar～o <시문> 4 보격(步格). mili～o 

밀리미터(1/1000 미터). 

mild/a ①(촉감・향기・소리 따위가)부드러운, 기분좋은, 상쾌한, (경사가)완만한, 

(날씨가)온화한. ☞ dolĉa, subtila, kvieta, serena, softa. 

②(감정・성격이)온유한, 부드러운, 유순한, 온순한, 다정한. ～e paroli al iu 

누구에게 다정하게 말하다. ☞ indulga, serena, trankvila. ～eco 온순, 

유순, 부드러움, 다정함, 상냥함, 온화함, (경사의)완만함. ～igi (맛 

따위를)순하게 하다, (성격을)온순하게 하다, 부드럽게 하다, 

(경사를)완만하게 하다. ～iga (성격을)부드럽게 하는, (통증 

따위를)경감시키는. mal～a (성격이)무자비한, 거친, 인정이 없는, 냉혹한, 

강렬한, (날씨가)혹독한, 엄한. ☞ kruda, brutala. ～akora 마음이 부드러운, 

관대한. 
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mizer/o 비참, 불행, 불운, 역경, 고난, 곤궁(困窮), 궁핍(窮乏). ～o sur ～o 

설상가상(雪上加霜). ～a ①비참한, 불행한, 불쌍한, 궁핍한, 빈곤한. 

②(물리적으로 외관이)나쁜, 조악(粗惡)한, 상태가 나쁜, 초라한, 

보잘것없는, 하찮은. ludi ～an rolon 하찮은 역할을 하다. ③도의적으로 

악(惡)한, 야비한, 비열한, 파렴치한. ～aj friponoj 야비한 불량배. ～i, =esti 

～a 비참하다, 빈궁하다, 불쌍하다, 불행하다. ～ulo 비참한 사람, 

불쌍(불행)한 사람, 빈궁한 사람, 초라한 사람. 

mod/o ①유행(流行), (특히)의상・복장의 유행, 풍(風), 식(式). ☞ furoro, 

sensacia. ②<문법> 법(法). 예: indikativo(직설법), volitivo(의지법), 

kondicionalo(조건법), optativo(願望法) 따위. ☞ modalo. ③<통계> 

최빈수(最頻數). ④<음악> 선법(旋法), 음계, =modalo. ～a 유행의, 유행과 

관계되는. ～aj artikloj 유행 상품. ～isto 유행상품 제조(판매)인. ～istino 

①유행상품 판매인. ②패션 디자이너, 여성용 의상(모자・장신구) 

제조(판매)인. ～ulo 유행을 따르는 사람, 유행에 민감한 사람. eks～a 

유행이 지난, 유행에 뒤떨어진. el～iĝi 유행이 지나다, 유행에 뒤떨어지다. 

last ～a 최신 유행의. laŭ～a 유행에 따른, 유행에 맞는. 

mor/o 관습, 풍습, (사회의)풍속(風俗), 관행(慣行), 풍기(風紀). ☞ moralo, kutimo, 

tradicio, juro. ～isto 풍속 연구가, 풍속화가(畵家). ～pentraĵo 

풍속화(風俗畵), =ĝenropentraĵo. ～polico 풍기단속 경찰. pri～a 

풍습・풍속에 관한. pri～a komedio, romano 풍습을 다루는 희극, 소설. 

sever～a 엄숙한, 풍습이 엄(嚴)한. 

mord/i [타] ①물다, 깨물다, 물어뜯다, (모기 따위가)쏘다, (쥐・좀 따위가)쏠다, 

(줄 따위로)쓸다. ☞ piki. ②부식(腐蝕)시키다, 침식(浸蝕)시키다. ③(齒車 

따위가)맞물리다. ～o 물기, 물어뜯기. ～a=～anta. ～aĵo ①물어 뜯어낸 

조각. ②(말의)재갈. ☞ brido. ～anta 물어뜯는, 쏠아버리는, (줄 따위가)잘 

쓸리는, 날카로운, 쏘아붙이는, 신랄한. 부식성의. ☞ kaŭstika, koroda. 

～anto <화학> 부식제(腐蝕劑). ～eti ①콕콕 쪼다, 가볍게 물다. ②(쥐・좀 

따위가)쏠다, (줄 따위로)쓸다. ～ovundo 물린 상처, 교상(咬傷). ĉirkaŭ～i 

(쥐 따위가)쏠다, (벌레가 잎・과일을)갉아먹다, (개가 뼈다귀를)갉아먹다. 

de～i 물어뜯다, 물어서 떼어내다. el～i 물어뜯어 (구멍 따위를)만들다. 

for～i =de～i.  

muel/i [타] 빻다, 찧다, 가루를 만들다, 짓이기다. ～i tritikon, maizon 밀을, 

옥수수를 빻다. ☞ pisti, grio. ～ejo 방앗간, 제분소. venta ～ejo 풍차 

방앗간; akva ～ejo 물레방앗간. ～ilo 방아, 맷돌, 제분기. ～isto 방앗간 

주인, 제분업자. ～dento 어금니, =molaro. ～digo (물방앗간으로 물을 

유도하는)둑. ～rado (물레방아의)물바퀴. ～ŝtono 맷돌, 돌절구. bat～ilo 

디딤 절구. glob ～ilo 분쇄기. 

murmur/i [자] ①(강물이)졸졸 흐르며 소리를 내다, (바다물이)철석거리다, 

(나뭇잎이)부스럭거리다. ☞ zumi, susuri. ②중얼거리다, 투덜대다, 

불평하다, (곰이)으르렁거리다. ☞ grumbli, grunti. ～o 중얼거림, 투덜댐, 

불평의 소리, 졸졸거림, 철석거림. ～egi (곰 따위가)으르렁거리다, 

포효하다. 

mut/a ①말 못하는, 벙어리의. ☞ afazio. ②(감동하거나 기가 막혀서 

일시적으로)말문이 막힌. ～a de surprizo 놀라서 말문이 막힌. ☞ silenta. 

③말없이 하는, 무언(無言)의, 말이 없는. ～a filmo 무성(無聲) 영화. ～eco 

침묵, 무언. ～igi 벙어리가 되게 하다, 벙어리로 만들다, 침묵시키다. ～iĝi 

벙어리가 되다, 말문이 막히다, 침묵하다. ～ulo 벙어리. surda～ulo 

농아(聾啞). 

najl/o ①(쇠)못[釘]. ②나무못. ～o de la tendo 천막 칠 때 쓰는 나무못. ～i [타] 

①못질하다, 못 박다, 못을 박아서 고정시키다. ～i keston 상자에 못을 

박다. ②<비유> (서양장기에서)꼼짝 못하게 하다. ～eto ①작은 못. ②압정, 

=desegno～o. ～izi (징・편자 따위의)장식못을 박다. ～kapo 못대가리. 

～borilo (석재 조각용의)송곳. ～otirilo 못뽑이, 장도리. al～i ①…에 못을 

박다. ②<비유> (못을 박아 고정시키듯)꼼짝 못하게 하다. ☞ alforĝi. mal～i 

못을 빼다, 못을 빼내어 …을 떼어내다. ĉirkaŭ～i 못 박아 장식하다. 

desegno～o 압정(押釘), = prempinglo. ligno～o 나무못. ☞ kejlo. senkapa 

～o 대가리 없는 못. 
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nebul/o ①안개. densa ～o 짙은 안개. ②안개 같은 것(현상), 흐릿한 것, 분명하지 

않은 것. ☞ brumo, nubo. ～a ①안개 낀, 안개에 묻힌. ～a tago 안개 낀 

날. ②난해한, 모호한, 이해하기 어려운, 불확실한, 윤곽이 흐릿한. ～a 

filozofio 난해한 철학. ～i [자] (안개가)뭉게뭉게 떠오르다. ～aĵo <화학> 

용액 속에 흐릿하게 엉긴 것, 몽롱한 것, 희미한 것. ～eco 흐림, 모호, 

난해(難解). ～ego 두꺼운 안개, 제로 시야(視野)의 안개. ～eto 얇은 안개. 

～igi ①안개로 덮다, 성에를 끼게 하다. ②<물리> 액체를 뿜어 안개를 

발생시키다. ③뿌옇게 하다, 희미하게 하다, 난해하게 하다, 혼동시키다. 

～ĉambro <물리> 안개상자, 무상(霧箱). ～korno <항해> 무적(霧笛). 

glaci～o <기상> 어름이 섞인 안개. pluv～o <기상> 비안개. 

nest/o ①(새・쥐・벌・개미 따위의)집, 보금자리, 둥우리, 소굴. ②<비유> 

가정(家庭), 자신의 집. ～i [자] ①보금자리를 만들다, 둥우리를 틀다. 

②보금자리 안에서 살다. ～ado 보금자리 짓기, 집짓기. ～iĝi, ek～i [자] 

보금자리 속에서 살기 시작하다, 새집에 들어앉다. ～aĉo 허름한 집. ～ulo 

새 새끼, 어린 새. gvat～o 돛대 꼭대기의 관측소, 망대(望臺). vent～o 

<식물> 추상지아, =fefasko. 

nud/a ①벌거숭이의, 벌거벗은, 나체(裸體)의, 맨발의. ②빈털터리의, 무일푼의. 

③적나라한, 덮개 없는, 드러나 있는, 장식이 없는. ④설명이 없는, 

수사적(修辭的) 꾸밈이 없는, 허식(虛飾) 없는. ～aĵo ①나체, 벌거숭이, 

벗은 부분. ②<미술> 나체화, 나체상(사진), 누드화. ～eco 노출된 상태, 

벌거벗음, 적나라함, 꾸밈・허식・가식이 없음. ～igi 옷을 벗기다, 나체가 

되게 하다, 폭로하다. ～iĝi 벌거벗다, 나체가 되다, 벌거숭이가 되다, 

폭로되다. ～ismo 나체주의. ～isto 나체주의자. ～ulo 벌거벗은 사람. 

～kapa 맨머리의, 모자를 쓰지 않은. ～okule 육안(肉眼)으로. ～piede 

맨발로. ～rivela 댄서가 춤을 추면서 조금씩 옷을 벗는. duon～a 반나체의. 

nutr/i [타] ①음식을 주다, 먹을 것을 주다, 젖을 주다, 영양(營養)을 공급하다, 

식사를 제공하다, (짐승에게)사료를 주다, 먹이를 주다. ②생계를 

유지시키다, 부양하다, 먹여살리다, 양육하다. laboro homon ～as 노동은 

사람을 부양한다. ③(기계에 연료를)공급하여 작동을 계속하게 하다. 

④<비유> 감정・바람・의도 등을 유지시키기 위해 도와주다, (질투・원한 

등을)조장(助長)하다. ～i malamon 증오를 조장하다. ～a ①자양분 있는, 

영양이 있는. ②영양에 관한. ～a dieto 영양을 고려한 식이요법(規定食). 

～o 영양물(營養物), 식량, 먹을 것, 식사, 먹이, 양식(糧食). ～ado 영양 

공급. ～adisto 영양사(營養士). ～aĵo =～o. ～istino 유모(乳母). ☞ 

suĉigantino. ～omanko 영양 결핍(증). ☞ karenco. ～omedio 

영양환경(세균배양을 위해 영양분을 섞어 놓은 액체). sin～ado 영양 섭취. 

super ～i 과식(過食)시키다. super～ado 영양과잉, 과잉 영양요법. mam～i 

젖먹이다. sub～i 영양실조(불량)되게 하다. sub～ado 영양실조. ŝtop～i 

(비육을 목적으로 짐승에게)억지로 많이 먹이다. 

odor/i [자] ①냄새나다, 냄새를 풍기다. ☞ parfumi, balzami. ②<비유> …한 

인상을 풍기다, 낌새를 보이다, 수상쩍다. ～o 냄새, 향기, (사람이 

풍기는)인상(印象). ～a 냄새・향기가 나는. ～fumo (피우는)향, =incenso. 

sen～a 냄새・향기 없는, 무취(無臭)의. sen～igi 냄새를 없애다, 

방취(放臭)하다. bon～i [자] 좋은 냄새를 풍기다, 향내나다. bon～o 좋은 

냄새・향기. bon～a 냄새(향기)가 좋은. malbon～i 악취를 풍기다. ☞ 

haladzo. malbon～a 악취가 나는. ☞ fetora, stinka. 

ofert/i [타] 주다, 제공하다, 고객에게 상품을 제안하다, (값을)놓다. ～o 공급, 

오퍼, 제안, (경매에서 물건의)값을 놓기, 놓는 값. ～o kaj mendo 수요와 

공급. ☞ proponado. ～otempo 견적유효기간. 

oportun/a ①편리한, 편한, 편안한. ☞ taŭga, konvena, alcela, praktika. ②(행동 

따위를)쉽게 해주는, 편리한, …에 알맞는, …하기 쉬운(편한), 손쉬운. ☞ 

favora. ～e 편리하게, 편안하게, 손쉽게, 용이하게. ～e sidi sur sofo 

소파에 편안하게 앉다. ～o 좋은 기회, 호기(好機). ～aĵo 편리한 

것(점・물건・시설・장치), 편의시설, 이기(利器). ～aĵoj de civilizacio 

문명의 이기(利器). ～eco 편리(함), 편의(便宜). ～ismo 편의주의, 

기회주의. ～isto 기회주의자. mal～a 불편한, 거북한, 성가시게 하는, 

행동을 어렵게 하는. mal～i [타] …를 불편하게 하다, 편찮게 하다, 
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괴롭히다, 성가시게 하다, 방해하다. mal～aĵo 불편(하게 하는 것・물건), 

불리, 장애(물), 지장. mal～eco 불편함, 훼방. 

oranĝ/o <식물> 오렌지, 귤, 밀감. ～ujo, ～arbo 귤나무. ☞ mandarino, citrono. 

～ejo 감귤밭. ～okolora 오렌지색의. 

organ/o ①<해부> 기관(器官). la ～o de aŭdado, de vidado, de senso 청각, 시각, 

감각 기관; la digestaj ～oj 소화 기관. ②<기계> 기계장치, 기관(機關). la 

～oj de lokomotivo 기관차의 기관; la ～o de horloĝo 시계의 기계장치. ☞ 

instrumento, ilo, aparato, peco. ③(단체 따위의)기관지(機關紙), 기관 신문. 

～a 기관의, 기관에 생기는. ～a malsano 기관의 병(病). ～aro 

기관계통(器官系統). digesta ～aro 소화계통(消化系統). internaj ～oj 

내장(內臟). seks ～o 생식기. 

origin/o ①시발(始發), 근원, 기원, 원천, 원인, 출처(出處). la ～o de la specioj 

종(種)의 기원. ☞ genezo. ②태생, 출신, 혈통, 가문(家門). nobela ～o 

귀족의 가문. ☞ deveno. ③<수학> (좌표의)원점(原点). ～a 원래의, 

최초의, 본래의. 원초(原初)의. la ～a peko <기독교> 원죄(原罪). ～e 원래, 

본래. ～i [자] …에서 유래하다, …로부터 생기다(나오다). 

ornam/i [타] 장식(裝飾)하다, 아름답게 꾸미다, 단장(丹粧)하다. ☞ garni, ŝminki. 

～o 장식, 단장, 예쁘게 꾸밈. ☞ dekoracio. ～a 장식(용)의. ～a planto 

관상식물. ～ado 장식하는 행위, 장식예술. ～aĵo 장식물(품). ～iĝi 

장식되다, 치장하다. ～isto (건축・미술의)장식 조각가(화공・장색), 실내 

장식가. sen～a 장식없는, 단장하지 않은, 꾸미지 않은, 적나라한, 

허식없는. kap ～o (모자 外의)머리장식. laŭb～o 나뭇가지 (꽃)모양의 

조각(그림・디자인). ～arto 장식술(術). ～vestoj (여성의)옷치장, 장식, 

패물. 

pajl/o 짚, 지푸라기, 밀짚. riza, lina ～o 볏짚, 아마(亞麻) 짚. ～a 짚으로 만든. 

～a ĉapelo 밀짚모자, ～a tegmento 초가지붕. ～aĵo 짚으로 만든 제품, 

짚으로 된 잠자리(매트), 동물의 잠자리, 섶. ～amaso 짚 무더기. ～ero 

낱개의 지푸라기. ～kartono 마분지. ～hakilo 작두. hakita ～o (소・말 

따위의 먹이)여물, 썬 짚. ～lito 초라한 침대, 병상. ～obudo 

(열대지방의)초가집. ～ohomo 무능한 사내, (이름만 빌려준)로봇. ～okolora 

지푸라기 색깔의, 누런색의. ～oŝtopi (짐승을 박제하기 위해)짚으로 속을 

채우다. ～tegmento 초가지붕. 

pal/a ①(얼굴이)창백한, 핏기 없는, 해쓱한, 파랗게 질린. ②빛깔이 연한, 희미한, 

희끄무레한. la ～a luno 희미한 달. ③<비유> 생기없는, 매력없는, 멋없는, 

흥미없는, 힘없는, 싱거운. ☞ hela. ～eco (안색 따위의)창백함, 

(빛깔의)연함. ～igi 창백하게 하다, 파랗게 질리게 하다. ～iĝi 창백해지다, 

해쓱해지다, 파랗게 질리다, (빛깔이)연해지다, 희미해지다, 바래다. 

parti/o ①(정치의)당(黨), 당파(黨派), 정당(政黨). aliĝi la ～o 정당에 가입하다. 

②(전쟁・소송・운동경기・게임 따위에서 마주 싸우는)한 쪽(한 패, 한 편), 

(마주 상대하여 싸우는)각 팀, 상대(방), 상대자. ③결혼 상대, 혼처(婚處). 

～a ①정당의, 어느 당에 속하는(관련되는). ②편파적인, 불공평한, 편드는. 

～ano 당원(黨員). ～aneco 당원 자격. ～aniĝi 당원이 되다, (…의)편이 

되다. ～eco 당파성(黨派性), 불공평, 편중(偏重). ～estro 당수(黨首). 

du～a 양당제(兩黨制)의. ekster～a 무소속의. ☞ sendependa. sam～ano 

같은 당의 당원. sen ～a ①불편부당한, 공평한. ②객관적인. sen～eco 

불편부당, 공평, 객관성. sen～ulo 어느 당에도 속하지 않은 사람, 무소속 

의원. sol～a 일당제(一黨制)의, 전체주의(全體主義)의, =totalisma. Labor～o 

(영국의)노동당. super～a 초당적(超黨的)인, 초당파의. 

pasport/o 여권(旅券). 
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pastr/o (일반 종교의)성직자(聖職者), (가톨릭)사제. ☞ pastoro, sacerdoto, 

monaĥo, bonzo, koheno, bramano, imamo, kleriko, ordino. ～i [자] 

사제(司祭)의 직에 있다, 사제의 직분을 수행하다, 사제노릇하다. ～aro 

사제단(團). ～iĝi 사제가 되다. ～ino 여사제(女司祭). ĉef～o 수석 사제, 

사제장(長)(명예직), =ĉefpontifiko. eks～iĝi (사제직을 떠나)환속(還俗)하다. 

milit～o 군목(軍牧). 

pek/i [자] ①(종교・도덕상의)죄를 짓다, 도덕율을 어기다. ☞ kulpi, krimi. 

②(예법・규칙에)어긋나다. ☞ erari, ruinigi, malkorekta. ～o, ～ado ①죄, 

과실(過失). ②위반, 반칙. ～anto, ～into, ～ulo (종교・도덕상의)죄인. 

～eto 사소한 잘못, 가벼운 죄. ～igi …를 죄짓게 하다. ☞ delogi, 

malvirtigi. ～ema, ～iva 죄지을 수 있는, 잘못을 저지를 수 있는. 

～liberigo <가톨릭> 사면(赦免). ～makuli 죄로 더럽히다(얼룩지게 하다). 

～ofero 속죄 제물, 속죄제(祭). ～plena 죄로 가득한. ne～iva, ne～ema 

죄지을 수 없는, 잘못을 저지를 수 없는. pra～o <기독교> 원죄(原罪). 

pro～a 다른 사람의 죄를 짊어지는, 속죄용의. pro ～a kapro 

속죄양(贖罪羊). sen～a ①죄없는, 무죄한. ②결함없는. sen～igi 죄를 

사해주다, 깨끗하게 해주다. ☞ pekliberigi.  

persekut/i [타] ①뒤쫓다, 추격・추적하다. ☞ peli, postkuri. ②박해(迫害)하다, 

핍박하다, 괴롭히다. ③<법률> 소추(訴追)하다, 기소・고소하다. ～i 

debitoron 채무자를 고소하다. ～ado 박해, 핍박, 소추, 기소, 고소. ☞ 

linĉado, pogromo, genocido. ～anto 박해자. ～iĝo 박해받음, 

(의학)피해망상. ～isto 검사(檢事), =prokuroro. 

pes/i [타] ①…의 무게를 달다, 계량(計量)하다, (신중하게)검토하다, 숙고하다. 

②<종교> 인간의 공과(功過)를 평가하다. ③<비유> …의 가치・중요성을 

평가하다. ～o, ～ado 무게를 달기, 계량. ～adejo (운동선수・화물차・짐승 

따위의)무게를 다는 곳. ～ilo ①저울. vekta, risorta, aŭtomata ～ilo 

막대저울, 용수철저울, (전자)자동저울. ②<천문> (P～o)천평궁(天枰宮), 

제칠궁(第七宮). ～ileto 화폐 저울(동전・보석・담배 따위를 다는). ～iltaso 

저울 접시. ～maŝino (짐승・자동차 따위를 다는)큰 계량기. ne～ebla 

무게를 달 수 없는, 무게가 없는, 미세한, 미묘한. leter～ilo 편지(우편물) 

저울. 

pes/o 페소(중남미의 화폐단위). ～eto 페세타(스페인의 동전). 

petol/i [자] ①(까불며)장난치다, 즐겁게 놀다, 노닥거리다, 희롱대다. juneco ～is, 

maljuneco malsatos 젊어서 놀면 늙어서 배고프다. ②여자를 애무하며 

즐기다. ～o, ～aĵo 장난, 희롱. ne faru al mi ～aĵojn! 나한테 

장난치지(까불지) 말라! ～a 장난치는, 장난기 있는, 쾌활한, (비유)바람에 

날리는, 흐느적거리는. ～ema 까불며 장난치기 좋아하는, 장난기 많은. 

～ulo 장난치기 좋아하는 사람, 장난꾸러기, 악동(惡童). ☞ bubo. 

pin/o <식물> 소나무. ～aro, ～ejo 송림(松林). ～frukto, ～konuso 솔방울. 

～pinglo 솔잎. 

pip/o 파이프, 담뱃대. akvo～o 수연통, =nargileo. pac～o (인디언들이 평화조약을 

맺을 때 쓰는)긴 담뱃대. stumpo～o 짧은 담뱃대. ～forneto 

(담뱃대의)골통. 

piz/o <식물> 완두(豌豆). verdaj ～oj 녹색 완두. ～ujo 콩깍지, =guŝo. ter～o 

잠두(蠶豆)(콩). 

plac/o ①광장(廣場), 넓은 공터(건물들로 둘러싸인). ②(숲 속의)빈터, 

임간지(林間地). parad～o (군대의)연병장. ŝtupara ～eto 층계 사이의 작은 

공터. 

plad/o ①큰 접시, 쟁반. ☞ pleto. ②그 접시에 담긴 음식. ③메뉴에 소개되어 

있는 여러가지 음식. ☞ manĝmeto. ～eto (찻잔용의)작은 접시. 
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plan/o ①계획, 안(案), 초안, (작품의)구상. kvinjara ～o de ekonomika 

progresigado 경제개발 5 개년 계획. ☞ projekto, metodo, programo ④. 

②설계(도), 도면, (도시의)지도, 약도. verki ～on 설계를 하다. ☞ skemo. 

③원경(遠景), 배경. ☞ perspektivo, ebeno, fono, scenejo. ④<영화> 컷, 

(필름의 每)화면. ～i 계획하다, 설계하다. ～ismo (경제의)전반적 개조 

계획(주의). ～izi [타] 계획에 따라 조직(운영)하다, 계획화하다. antaŭ～o 

초안(草案), (건축・조각의)모형. laŭ～e 계획에 따라, 계획한대로. sen～e 

계획 없이, 우연히. ☞ hazarde, improvize, sencele, blinde. hor～o 시간 

계획. instru～o 교과과정, 커리큘럼. urbo～ismo 도시계획. voj～o 여행의 

일정(日程), 여정(旅程), 도정(道程), =itinero. 

poet/o ①시인(詩人). ②<비유> 상상력・표현력이 풍부한 사람. ～iko 시학(詩學), 

작시법(作詩法). ☞ retoriko. ～ino 여류시인. 

politik/o ①정치학. ②정치. ③정책. ～a 정치의, 정치적인. ～a ekonomio 정치 

경제학; ～a geografio 정치 지리학. ～i [자] 정치하다, 정치가로 행세하다. 

～isto 정치가. ☞ ŝtatisto. ～istaĉo 정치꾼, 정상배(政商輩). ～buroo 

정치국(政治局). 

potenc/o ①힘, 능력, 권능, 효력. la ～o de la kutimo 습관의 힘. ☞ povo. ②권력, 

권세, 위력. havi la ～on fari… …할 권력을 갖다. ☞ regado. ③초자연적인 

힘. la ～o de mallumo 어둠의 세력(마귀의 초자연적 힘). 

④(국제법상의)열강, 강국. ⑤<수학> 제곱, 자승(自乘). 34=81(la ～o de 3 

per 4 또는 la kvara ～o de tri) 3 의 4 제곱은 81 이다. ～a ①강력한, 

권력(권세・세력)있는. ②위력 있는, (거대한)인상을 주는. ～i [타] ①…위에 

권력을 갖다(군림하다), 지배하다, 통치하다. ②어떤 수에 제곱하다. ～ado 

지배, 통치. ～ato <수학> 제곱하는 수(42 의 4). ～iĝi 강력해지다, 위력이 

생기다. ～ulo 권력자, 세력가. Plej～a (하나님이)전능(全能)한. sen～a 

세력이 없는, 무력한. 

prezid/i [자] …을 사회(司會)하다, 주재하다, …의 의장(議長)이 되다. ～i en 

kunsido 회의에서 사회를 보다. ～ado 사회보기, 회의 주재. ～anto 

①사회자. laŭaĝa ～anto 최고령자가 맡아보는 회장(의장). ②의장, 회장, 

사장, (대학의)총장. ③대통령, =prezidento. . ☞ prezidento. ※“대통령”의 

뜻으로는 “prezid-ento”가 바람직함. ～anteco 사회자・회장의 직(職), 

대통령의 직책. vic～anto 부통령, 부회장, 부사장. prezidento <법률> 

대통령. ～ejo 대통령 관저. ～edzino 대통령 부인.  

privat/a ①민간의, 사설(私設)의, 사립(私立)의. ②사적(私的)인, 개인의, 사사로운. 

～a kunsido 사적인 모임; ～a loĝejo 개인 숙소. ～e 개인적으로, 

사적으로. ～eco 내부, 본성, 내심. ～ulo 평민, 일반인, 사인(私人). 

protekt/i [타] ①보호하다, 수호하다, 방어하다, 위협으로부터 지켜주다. ☞ ŝirmi, 

kovri. ②후원하다, 두둔하다. ～o, ～ado 보호, 수호, 후원, 두둔. ～anto 

보호자, 후원자. ～ato 피보호자. ～ismo <정치> 보호 무역주의(정책). 

～isto* 보호 무역주의자. 

protest/i [자] 항의하다, 반대하다, 이의를 제기하다. ～i kontraŭ ies decido 누구의 

결정에 대해 이의를 제기하다. ☞ kontesti, diskuti. ～o ①항의, 반대, 이의 

제기. ②<상업> 지불 거절. sen～e 이의(반대)없이. 

prudent/a ①이성있는, 지각있는, 분별있는. ～a en ĉiuj siaj agoj 자신의 모든 행동에 

있어 분별이 있는. ☞ saĝa, kompetenta, racia. ②이치에 맞는, 합리적인, 

온당한, 타당한. ～o 분별, 총명, 양식(良識), 판단력, 오성(悟性), 

지각(知覺), 이지(理智), 이성(理性). ☞ inteligenteco, racio. perdi la ～on 

이성(분별력)을 잃다. ～igi 총명하게 하다, 분별있게 하다. ～ulo 

양식가(良識家), 분별이 있는 사람, 신중한 사람. mal～a 미친, 제정신이 

아닌, =freneza. sen～a 분별력(판단력)이 없는, 총명함이 없는. 

pugn/o 주먹. kunpremita ～o 불끈 쥔 주먹. ～i [타] 주먹으로 치다. ～igi 주먹을 

쥐다. ～igi la manon 손을 오므려 주먹 쥐다. ～obati =～i. ～obatalo 

격투, 난투, (고대의)권투. ～forto 손아귀 힘, 완력(腕力). ～ganto 

벙어리장갑, (권투용)글로브. 

put/o ①우물. ☞ cisterno. ②유정(油井). ～a 우물의. ～a akvo 우물 물. ～isto 

우물 파는 인부. ～muro, ～rando 우물의 둘레 돌. 
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radik/o ①<식물> 뿌리. ☞ rizomo. ②<해부> (치아・손톱 따위의)기관이 고정된 

곳, 뿌리. ～oj de dento, de ungoj, haroj 이의, 손(발톱)의, 머리카락의 

뿌리; naz～o, man ～o 코 뿌리, 손 뿌리(손목). ③<문법> 어근(語根). ☞ 

radikalo. ④<수학> 근(根). kuba ～o 입방근; kvadrata ～o 제곱근. 

⑤<비유> 근본, 근원, 기초. detrui la malbonon ĉe ĝia ～o 악을 그 뿌리 

채 뽑아내다. ☞ kaŭzo, fonto, ĝermo. ～a 뿌리의, 근본적인. ～e 

근본적으로. ～i ①[자] 뿌리를 박다, 착근(着根)하다. ②<수학> 근(根)을 

구하다. ～aĵo (뽑힌 나무뿌리에 붙은)흙덩어리. ～aro <식물> 뿌리 덩어리, 

(한 나무의)뿌리 전체. ～eto 잔뿌리. ～ilo <수학> 근 기호(根記號), 

=radikalo. ～fruktoj 뿌리 열매(고구마・감자・땅콩 따위). ～propra 

(접목하지 않고 종자로 번식한)실생목(實生木)의. ek～i 뿌리를 내리다. 

el～igi 뿌리뽑다, 근절(根絶)하다. el～iĝi 근절되다. en～igi 뿌리박다, 

견고하게 …에 고정하다. en～iĝi 뿌리를 내리다, 견고하게 …에 고정되다. 

sen～a 뿌리없는, 근거없는, 생명력없는, 확고하지 못한. 

rajd/i [자] (말・자전거 따위를) 타다. ～i sur azeno, ĉevalo, biciklo 당나귀를, 

말을, 자전거를 타다. ～o 말 타기, 자전거 타기. ～a 말 타는, 말 타는 

모습의. ～a vetkurado 경마(競馬); ～a statuo 말 타는 모습의 동상. ～e 

말을 타고. ～ado 말 (자전거)타고 가기, 기마(騎馬) 여행. ～anto ①말 탄 

사람. ②(저울대를 타고 움직이는)추. ～antaro 기마행렬. ☞ kavalkado. 

～ejo 조마장(調馬場), 승마 연습장. ～igi 말태워 주다. ～isto 기병(騎兵), 

기수(騎手). ～arto 마술(馬術). ～oservisto 마부(馬夫), =ĉevalisto. 

antaŭ～anto ①전열기수(前列騎手). ②마부, =postiljono. ek～i [자] 말에 

올라타다. post～i [타] 말 타고 뒤에 따라가다. pik ～isto (투우에서)말을 

타고 소에 창을 꽂는 사람. 

raz/i [타] 면도하다. ☞ tondi, kalvigi. ～ado 면도(하기). ～ilo 면도기. 

sendanĝera ～ilo 안전면도기; elektra ～ilo 전기면도기. ～isto 이발사, 

=barbiro. ～klingo 면도날. 

registr/i [타] ①기록하다, 기재(記載)하다. ②등록하다, 등기(登記)하다. ～ita letero, 

pakaĵo 등기 편지, 소포. ③<비유> 기억하다, 명심하다. ④<기계> 

녹음하다, (온도계가 도수를)표시하다. ～i per magnetofona sonbendo 

녹음기의 테이프로 녹음하다. ～o ①장부(帳簿), 대장(臺帳), 명부(名簿). 

②녹음(錄音). ③<음악> 성역(聖域). ～ado 기입, 등기, 등록. ～ejo 

등기소(登記所), 녹음실. ～igi …에 등록시키다. ～ilo <기계> 자동 기록기, 

녹음기. ～isto 서기(書記), 기록계(記錄係). ～olibro 등록부(-簿), 등기부, 

기록부. en～i 명부에 올리다, 주민등록하다, = ～i ①. mem～a 자동적으로 

기록되는. 

rel/o ①<기계> 궤도(軌道), 레일. ☞ trako, ŝpalo, forko, komutilo, ŝpuro. 

②=kanelo(de ŝraŭbo). ～gardisto (철로의)보선원(保線員). ～ingo <철도> 

(레일의)좌철(座鐵). ～ŝanĝilo =komutilo. ～ŝraŭbo (침목의)나사못. ～trabo 

침목(枕木). ～paro =trako. ～vojo 철로(鐵路). el～iĝi 탈선하다, 궤도를 

벗어나다. flank～o 측선(側線), 대피선(線). sur～aĵoj 레일 위를 달리는 모든 

교통수단(기차, 전차 따위). apog～o 핸드 레일(계단 등에서 잡고 

오르내리는). dent～o (산간 지역을 오르는)치차 레일. gard～o 

가드레일(교량・절벽 따위의 가장자리에 있는). 

renvers/i [타] ①거꾸로 하다, 엎어 놓다, 뒤집다. ～itaj terpecoj 갈아엎은 땅; ～i la 

vinbotelon 포도주병을 거꾸로 세우다. ☞ inversigi, reversi. ②넘어뜨리다, 

엎어뜨리다. ～i glason, inkujon 글라스를, 잉크병을 넘어뜨리다. ③<비유> 

폐허로 만들다, 파괴하다, 타도(打倒)하다, 전복(顚覆)하다, 뒤엎다. ～i la 

fundamentan principon 기본적인 원칙을 뒤엎다. ☞ perturbi, konfuzegi. 

④* <논리> 환위(換位)하다. ⑤* <기계> 역전(逆轉)시키다. ⑥* <전기> 

역류(逆流)시키다. ～o 뒤집어엎기, 전복, 상하전도(上下顚倒), 파괴, 타도. 

～a, ～ema (질서・법규 등을)파괴하는, 전복하는, 파괴적인. ～e 거꾸로, 

역(逆)으로, 뒤집혀서. ～iĝi 뒤집히다, 전복되다, (테이블이)넘어지다, 

쓰러지다. ŝtat～o 정부 전복, 쿠데타. 

restoraci/o 레스토랑, 음식점. ☞ gastejo, drinkejo. ～aĉo 싸구려 식당. ～mastro 

음식점 주인. ～o-vagono (열차의)식당차, =manĝovagono. 
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ring/o ①둥근 고리, (기계의)링. ～oj de piŝto 피스톤의 링. ②반지, (귀・코 

고리의)고리. ～o de fianĉiĝo 약혼반지; meti ～on sur ies fingron 

(=edziniĝi) 누구의 손가락에 반지를 끼워주다(시집가다); la orel～oj kaj la 

naz～oj 귀고리와 코고리. ③둥근 물건, 원형물(圓形物). ～a 고리 모양의, 

둥근, 환형(環形)의. ～ego (통을 띠로 두르는)둥근 테, 굴렁쇠. ☞ bendo. 

～iĝi 동그랗게 되다, 곱슬곱슬하게 되다. ～izi (바퀴에)쇠테를 씌우다, …에 

쇠테를 두르다. ～ujo 반지(보석) 상자. ～obulvardo 환상도로(環狀道路). 

～ofingro 약지, 무명지. ～olibro 가제식(可除式) 도서, 링붘(ringbook). 

brak～o 팔찌, =braceleto. kol～o 목걸이, =koliero. orel～o 귀걸이. rul～o 

굴렁쇠. 

riz/o <식물> ①벼[禾]. ②쌀. ③<요리> 쌀밥, =～aĵo. pulardo kun ～o (쌀을 

넣고 찐)영계백숙. ～aĵo 쌀밥. ～ejo 논[畓]. ～ero 쌀알, 미립(米粒). 

～forma <의학> 미립형(米粒形)의. ～kaĉo 쌀죽, 미음. ～muelejo 

정미소(精米所). ～pajlo 볏짚. ～pudrita (얼굴에)분바른. ～pudro 쌀가루.  

rok/o ①바위, 반석(磐石). ☞ ŝtonego, klifo, rifo. ②<지질> 암석층. ☞ 

petrologio. ③<해부> 측두골(側頭骨) 암양부(岩樣部). ～a 바위의, 바위와 

관계된, 바위가 있는. ～a fonto 바위에서 나는 샘물; ～a grundo 바위가 

있는 땅; ～aj plantoj 바위에서 자라는 식물; ～a insulo 바위 섬. ～aĵo 

(공원・정원의)바위 장식물. ～eca 바위같이 거친(딱딱한). ～eca stilo, 

versoj 바위같이 딱딱한 문체, 시구(詩句). ～bloko 바위 덩어리. ～firma 

돌같이 요지부동의. ～plena 바위가 많은. ～salo 암염(岩鹽), =minsalo. 

～vando 암벽(岩壁). sen～igi 바위를 제거하다. sur～a 바위 위에 만든. 

sur～a pentraĵo 바위 위에 새긴 그림. ～o-papero-tondilo 

가위바위보(놀이).  

ruz/a 교활한, 꾀바른, 간사한, 약삭빠른. ☞ subtila, sagaca. ～i [자] 교활한 

짓을 하다. ～o 교활한 행동(짓). ～aĵo 교활한 수단(방법), 

(시험장에서의)컨닝. ～aĉi 간책(술책)을 쓰다. ～eco 교활한 사람의 성질, 

교활한 솜씨(재치). ～ulo 교활한 사람. sen～a 순진한, 위선이 없는, 생각이 

단순한, 솔직한, 천진한. super～i [타] 꾀로 이기다, (교활하게)속이다. 

sabl/o ①모래[沙]. tordi ŝnurojn el ～o(vana laboro) 모래로 새끼를 꼬다(헛된 일). 

②<의학> 결석(結石). ～a 모래의, 모래로 된. ～aj vojoj, dunoj 모래 길, 

언덕. ～i [타] …에 모래를 뿌리다. ～ita vojo 모래 뿌린 길. ～ado 모래로 

덮기, (금속면 따위를)분사기(噴砂器)로 닦기(윤을 없애기). ～aĵo 모래가 

깔린 얕은 강가(바닷가), 모래사장. ～ejo 모래 채취장, 사갱(砂坑). ～ero 

모래알. ～obano 모래찜질. ～ofiŝo =ekvilo. ～ohorloĝo 모래시계. 

～okolora 회갈색의. ～opapero 사포(砂布), 사지(砂紙), 샌드 페퍼. 

～opulo <곤충> 모래벼룩, 갯벼룩. ～oŝtono <광물> 사암(砂岩), =grejŝo. 

～oŝtormo (사막의)모래 폭풍. ～oŝuoj 샌드 슈즈, 모래밭에서 신는 구두. 

～oviva <동물> 해변 모래사장에서 사는, 모래땅에 사는. ～ujo ①(길의 

미끄럼 방지를 위한)모래함. ②(잉크 흡수를 위한)모래 자루. sur ～iĝi 

좌초(坐礁)하다, (비유)실패하다. 

salajr/o 임금, 봉급, 급료, 보수(報酬). semajna ～o 주급(週給); monata ～o 월급. 

☞ honorarioj, pago, tantiemo. ～i [타] …에게 봉급을 주다. ～ata 봉급을 

받는, 유급(有給)의. ～ata oficisto 유급 사원. ～ulo 월급쟁이, 샐러리맨. ☞ 

proleto, laboristo, dungito. krom～o 보너스, 상여금, 특근수당. super～o 

가족수당. 

scen/o ①(극장의)무대, =～ejo. ☞ kulisoj, dekoracioj. ②(연극의)한 장(場). la 3a 

～o de Akto IIa 제 2 막 3 장. ③<비유> 삶의 편린(단편), 삶의 현장, 

(실생활의)정경(情景). bildo prezentanta unu el la ～oj de la ĉiutaga vivo 

일상생활의 정경 중 일부를 소개하는 그림. ④<비유> 사건, (사건이 

일어난)현장, 광경, 장면. ～a 무대의, 무대 위의, 연극의, 무대・연극에 

적합한. ～aj akcesoraĵoj 무대소품; ～a arto 무대 예술. ～aro (연극의)공연 

대본, 시나리오, =scenario. ～aristo 시나리오 작가. ～ejo 무대, 활동 장소, 

(사건이 일어난)현장, (사건의)발생장소. la ～ejo de la krimo 범행 장소. 

antaŭ～ejo 전(前)무대(커튼과 주악부 사이), =proscenio. en～igi 무대에 

올리다. en～igisto, sur～igisto (연극・영화의)감독. 

sekund/o ①초(秒)(약자: sek). ②펜싱의 제 2 자세. ～omontrilo 초침(秒針). 
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serur/o ①자물쇠. teni ion sub ～o 무엇을 자물쇠로 잠가 간직하다. ☞ klinko, 

manilo. ②(총의 오발을 막기 위한 안전장치로서의)자물쇠. ～isto 자물쇠 

제조(판매)업자, 자물쇠공(工). ～buŝo 자물쇠판. ～lango, ～riglilo 

자물쇠의 빗장. ～rompilo (도둑이 자물쇠 열 때 쓰는)작은 

지렛대(쇠꼬챙이). ～truo 자물쇠 구멍. pend～o 맹꽁이자물쇠. 

sever/a ①엄한, 엄격한, 준엄한, 근엄한, 쉽게 용서하지 않는. ～a kritiko, 

inspektado, verdikto 준엄한 비평, 감사(監査), 선고(宣告). ☞ drakona. 

②견디기 어려운, 예리하게 거친, 가혹한, 통렬한. ～a vintro, klimato, 

vetero, malvarmo 견디기 어려운 겨울, 기후, 날씨, 추위. ☞ rigora, kruela. 

③엄중한, 엄밀한. ☞ strikta, rigida. ④<비유> (건축물・복장 따위가)장식이 

없는, 꾸밈없는, 검소한. ～a beleco 검소한 아름다움. ☞ sobra. ～o, 

～eco 엄격, 준엄, 가혹함, 엄중(엄밀)함. ～mora 규율이 엄격한. mal～a 

관대한, 인자한, 온유한, 쉽게 용서하는, 가혹하지 않은, 견딜 수 있는, 

(기후가)온화한. mal～a klimato 온화한 기후.  

signif/i [타] ①의미하다, …의 뜻을 갖다. ②…과 가치가 같다. ③…의 

전조(징조)가 있다, 기미가 있다. haloo ～as pluvon 해(달)무리는 비가 올 

징조이다. ④…한 가치를 갖다(지니다). ～o ①의미, 의의, 뜻. ②가치, 

중요성. ～a 의미・가치를 갖는. ～oplena 중요한 의미(가치)가 있는, 

의미심장한. du～a 두 가지 뜻을 갖는, 두 가지를 의미하는. ☞ dubasenca, 

ambigua. multe～a =～oplena. sen～a 무의미한, 보잘 것 없는. unu～a 한 

가지 의미만 갖는. 

sincer/a 솔직한, 진실한, 성실한, 진심의. por esti ～a 솔직히 말해서(말하면). ～e 

솔직하게, 진실되게, 진심으로. ～eco 성실(함), 진실(성), 진정. mal～a 

교활한, 간사한, 남을 잘 속이는. 

skal/o ①(저울・온도계 따위의)눈금, 척도(尺度). ～o de termometro 온도계의 

눈금; ～o de valoro 가치 척도. ②<음악> 음계(音階). ③(지도의)축척(縮尺), 

축척 비율, 비례. mapo en ～o de 1/50,000 5 만분의 1 의 축척 지도. 

④정도, 규모. et～e 소규모로. laŭ granda ～o, grand～e 대규모로, laŭ～a 

축척비에 따라(맞추어), 눈금에 맞추어.  

skulpt/i [타] 조각(彫刻)하다, 새기다. ～i lignon, marmoron 나무에, 대리석에 

조각하다. ☞ eltranĉi, ĉizi, cizeli, modli, haki, prilabori. ～ado 조각. ～aĵo 

조각품. ☞ bareliefo, statuo. ～ilo 조각칼. ～isto 조각가. ～arto 

조각술(術). pri～i …에 조각하다. 

soci/o ①사회(社會), 세간(世間). primitiva, civiliza ～o 원시, 문명사회; feŭda, 

kapitalista, komunista ～o 봉건, 자본주의, 공산주의 사회. ☞ popolo, 

nacio. ②(동물의)군서(群棲), 군거(群居). ～o da abeloj, formikoj, kastoroj 

군서하는 벌들, 개미들, 바다 삵들. ～a ①사회의, 사회와 관련된. la ～aj 

sciencoj 사회과학; la ～a demando 사회적인 문제; ～a vivo 사회생활. 

②사회에서 사는, 사회적인. ～a animalo 사회적인 동물. ③=sociala. 

～ano 사회의 일원(一員). ～igi 사회화하다, 사회주의화하다. ～ologo 

사회학자. ～ologio 사회학. ～ologia 사회학적인. 

societ/o 회(會), 협회, 학회, (사회)단체, 사교계. komerca ～o 상인 협회; religia ～o 

<종교> 교단, 수도회; pia ～o (종교・자선사업 따위의)경건한 단체, 협회. 

☞ asocio, kompanio, klubo, salono, mondo. ～a 협회의, 단체의. ～a 

regulo 협회 규정. ～ano 협회(단체)의 회원. ～ema 사교적인, 사근사근한, 

서글서글한, 붙임성 있는. ～ulo 사교계의(사교적인) 사람, mal～ema 

비사교적인, 무뚝뚝한. ☞ urso. 
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solid/a ①(물질이)굳은, 고체(固體)의, 고형(固形)의, 딱딱한, 단단한. akvo fariĝas 

～a je 0 grado 물은 영도(零度)에서 굳어진다(언다). ☞ masiva, fortika, 

firma. ②(사물이)견고한, 확고한, 튼튼한, 실질적인, 내용이 견실한. ～a 

motivo 확고한 동기; ～aj argumentoj 확고한 논증들; fari al iu ～an 

moralinstruon 누구에게 단단히 정신교육을 하다. ☞ serioza. 

③(사람이)믿음직스러운, 착실한, 한결같은, 건전한, 변함없는, 건장한, 

꿋꿋한. havi ～an spiriton 꿋꿋한 정신을 갖다; homo de ～a aĝo 

불혹(不惑)의 나이. ☞ saĝa, bonkonduta. ④<상업> 지불능력이 있는, 

재정적으로 믿을만한. ～o ①<물리> 고체(固體). ②<수학> 입체(立體). ☞ 

edro. ～aĵo 고형물(固形物). ☞ likvaĵo, gaso. ～iĝi 굳어지다, 딱딱해지다, 

견고해지다. ～eco 딱딱함, 굳음, 견고함, 견실, 신뢰도, (상업)결재능력. 

～igi 굳게 하다, 굳히다, 응고시키다, 고체로 만들다. ～iĝi 굳다, 응고되다. 

mal～a 믿음직하지 못한, 진지하지 않은, 무른, 약한, 유약한, 나약한, 

불안정한, 확실성이 없는. mal～aj kritikoj 믿음직하지 못한 비평. 

solv/i [타] ①<화학> 용해(溶解)시키다, 녹이다. ～i salon en akvo 물 속에서 

소금을 녹이다. ②(문제를)풀다, 해결하다, 어려운 일의 해결방법을 

발견하다. ～i enigmon, konflikton, malfacilaĵon 수수께끼를, 갈등을, 

어려운 일을 해결하다. ～o ①<화학> 용액(溶液). ②해답, 풀이, 해결. ～a 

녹이는, 용해시키는. ～a varmo 녹는 온도(열); ～a povo 용해시키는 힘. 

～aĵo =～o. ～ebla 녹는, 용해되는, (문제가)풀 수 있는, 해결 가능한. 

～ebla metalo 용해되는 쇠; ne～ebla problemo 풀리지 않는 문제. ～iĝi 

녹다, 용해되다, (문제 따위가)풀리다, 해결되다. ～ilo 용제(溶劑), 

용매(溶媒), (문제)해결의 열쇠. de～i 녹여 떼어내다. dis ～i 녹여 

(풀어)해쳐놓다. sen～e 해결점을 찾지 못하고, 결론에 도달하지 못하고. 

sonĝ/o ①꿈. vivi kvazaŭ en ～o 마치 꿈 속에서처럼 살다. ②(낡은 의미로)공상, 

몽상, =revo. ～i [타] ①꿈꾸다. ②공상하다. ～e 꿈속에서. ～interpretado 

꿈의 해석, 해몽(解夢). ～ulo, ～anto 몽상가, 공상가. ～klarigi 해몽하다, 

꿈으로 예언하다. tra～i 꿈결같이 세월을 보내다. tra～i sian vivon 꿈결같이 

인생을 살다. 

sonor/i ①[자] (어떤 물체를 가지고 소리내기를 멈추어도 계속해서)울리는 소리가 

나다, 울리다, 울려 퍼지다. ～as kristalaj glasoj 크리스털 잔이 울리는 

소리를 낸다. ☞ tinti, resoni, vibri. ②[타] (도구로)소리를 내어 

가리키다(알리다・지시하다). telefono ～as 전화가 울린다(왔다); por kiu la 

～ilo ～as? 누구를 위하여 종은 울리는가?. ③[자] (사람이)소리를 내게 

하다, 종(鐘)을 치다. per ～ilo ni ～as 우리는 종(鐘)으로 종을 친다. ～o 

(목소리・악기・종 따위의)소리, 음향. ～a 소리의, 소리를 내는. ～aj 

kuiriloj 소리를 내는 주방기구. ～igi 소리를 내다, 종을 치다. ～igisto 

(직업적으로)종치는 사람. ～etigi 건배할 때 잔을 부딪쳐 소리내다. ～ilo 

종(鐘). ～ilturo 종탑. ☞ karilono. ～ilaro =karilono. ～ileto 작은 종, 방울, 

벨. ～ilisto 교회 종을 직업적으로 치는 사람. el～i 종을 쳐서 널리 알리다. 

alarm～ilo 경종(警鍾). pordo～ilo (대문의)초인종. 

spac/o ①<철학> 공간(空間). super la tempo kaj la ～o 시공(時空)을 초월하여. 

②우주(宇宙), 허공. vojaĝo de la ～o 우주여행. ☞ abismo, senlimaĵo, 

infinito. ③(차지하고 있는)장소, 면적, 표면, 지역, 여지, 여백, 지면(紙面), 

간격, 거리. okupi grandan ～on 넓은 장소를 차지하다. ☞ loko, areo, 

daŭro. ～eto <인쇄> 행간(行間), (낱말・행 사이의)간격, (악보의)선 사이. 

～hava, ～plena 넓은, 광대한, 공간이 많은. ～ohava ĉambro 공간이 넓은 

방. ～ostango (타이프 라이터・ 키보드 따위의)스페이스 바. ago ～o 활동 

공간, (차・비행기 따위가 自力으로 주행・비행할 수 있는)한계(공간・거리). 

en～i [타] …을 포함하다, 내포하다, 안에 지니다, 함유하다. grand～a 

광활한. inter～a 틈 사이의, 공간 사이의. inter～o 간격, (공간적)사이, 거리. 

ter～o 면적, 구역, 지면(地面), = areo. ☞ termezuristo. vivo ～o 생활공간. 

stal/o ①외양간, 우리. ～o por bovion 암소 외양간; ŝaf～o 양(羊) 우리. ②한 

마주(馬主)의 전체 경마용 말. ～i [자] 우리 안에 있다(특히 겨울에). 

～fako (여러 칸으로 나뉜)칸막이 우리. ～isto 말구종, 마부. en ～igi 우리 

안에 넣다. 

standard/o 기(旗), 군기(軍旗). la verda ～o (에스페란토의)녹성기(綠星旗). ～isto 
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기수(旗手). 

stern/i [타] ①…을 깔다, 널다, 펼치다. ☞ etendi. ②(잠자리를 준비하기 

위해)매트리스 위에 침대보를 깔다. ☞ ordofari. ③(사람을)누이다, 눕히다, 

(비유)(맞거나 부상을 입혀)쓰러뜨리다, 때려눕히다. ☞ kuŝigi. sin ～i, ～iĝi 

펼쳐지다, 눕다, 펴놓다, 깔아놓다. ～aĵo ①펼쳐(깔아) 놓은 것(물건). 

②침대보. dis～i 퍼트려 헤쳐 놓다, 유포시키다, (자갈 따위를)펴다. sub～o 

<지질> 하층(下層)(토). 

stomak/o <해부> 위(胃). ☞ gastro. ～a 위(胃)의. ～a suko 위액; ～aj acidaĵoj 

위산(胃酸). ～ito 위염. ～saniga 위를 튼튼하게 하는, 건위(健胃)의. 

en～igi 위 속에 넣다, 먹다. 

strek/i [타] ①(선을)긋다, 줄을 치다. ～i la linion de horizonto 가로 선을 긋다. 

②<비유> 명확한 선을 만들다(자국을 남기다). ～o (그은)선, 줄. ～aĵo 

(모습・설계도 따위를)선으로 그린 것. ～eto =divid～o. ～eti 점선을 긋다. 

seka～ilo 드라이 포인트(용 彫刻刀). ～umi =haĉi. ĉirkaŭ～i …주위에 선을 

긋다. ĉirkaŭ～ita butono 테두리에 선이 (음각・양각으로) 그어진 단추. 

el～i, for～i (선을 그어)지우다, 취소하다, 삭제하다. sub～i (단어・문장 

따위에 주의를 끌기 위하여)밑줄을 긋다, (비유)강조하다. tra～i (못쓰는 수표 

따위를 표시하기 위해 한 쪽 끝에서 다른 쪽 끝까지)비스듬하게 선을 긋다. 

tra～ita ĉeko (폐기되었다고)사선(斜線)을 그어 표시한 수표. divid ～o 

하이픈(-). halto～o 대시(��). marko～o 표시한 금(선). marko～o de 

segilo 톱으로 얕게 자국을 낸 금. son～o <영화> 필름의 사운드 트랙. 

voj～o 좁은 길. 

stult/a 우둔한, 어리석은, 바보스러운, 천치의, 변변치 못한, 재치없는. ～a kiel 

ansero, kiel ŝafo 거위처럼, 양(羊)처럼 우둔한. ～aĵo 바보스런(우둔한) 

언행. ～eco 어리석음, 우둔(함). ～igi 어리석게(우둔하게, 바보로) 만들다. 

～igi infanon per senĉesaj admonoj kaj riproĉoj 끊임없는 훈계와 꾸중으로 

아이를 바보로 만들다. ～ulo 바보, 얼간이, 우둔한 사람, 천치. 

suk/o ①(동물・식물의)액(液), 즙(汁), 수액(樹液), 육즙(肉汁), 진, 주스. elpremi 

la ～on de viando 육즙(肉汁)을 짜내다; citrona ～o 레몬주스; oranĝo～o 

오렌지 주스. ②<비유> 본질, 정수(精髓), 정기(精氣), 엑기스. la ～o de la 

juneco 젊음의 정기(精氣). ☞ medolo. ③(방언으로)자동차의 연료, 휘발유. 

～a 액즙의, 즙이 있는. ～eco 즙이(자양분이) 많음, 맛좋음. ～plena 즙이 

많은. ～plena akvomelono 즙이 많은 수박. ～ringo (나무의)연륜(年輪), 

나이테. ～ŝoso (나무의)흡지(吸枝). sen～a 즙이 없는, 마른. sen～igi 즙을 

없애다, 마르게 하다. sen～iĝi 마르다. ～ligno <식물> 변재(邊材), 

백목질(白木質), =alburno. frukto～o 과즙. kan～o 사탕수수의 달콤한 즙. 

supoz/i [타] ①가정하다, 상상하다, 추측하다, …라고 생각하다. ☞ konjekti. 

②가설을 세우다, …을 전제로 하다. ～o 가정, 추측, 가상, 가설. ～a 

가정의, 가상적인, 상상의. ～e, ke… …라고 하는 가정 하에(전제하에). 

～e, ke ĉio glate iros 모든 일이 순조롭게 되어간다는 전제하에. ☞ 

kondiĉe ke, se. ～ebla 상상할 수 있는, 있을 수 있는, 일어날 수 있는, 

예기할 수 있는. ～eble 십중팔구, 아마도. ～igi …을 상상(연상・추측)하게 

하다, 암시하다, 시사하다. ☞ kondiĉi. antaŭ～i 미리 예상(가정・전제)하다. 

ĉiu～e 모든 경우를 고려하여, 어쨌든, 모든 방면으로 추측해 봐도. se ～i, 

ke… 만일 …라고 가정하면. 

surpriz/i [타] ①놀라게 하다, 경악(驚愕)시키다. ②예기치 않게 갑자기 

만나다(도착하다), 기습하다, …이 뜻밖에 닥쳐오다. ～o 놀라움, 기습, 

뜻밖의 일(기쁨・기별・방문・선물 따위), 우연한 만남, 조우(遭遇), 놀라운 

소식. eksalti de ～o 놀래서 펄쩍 뛰다; agrabla ～o 매우 신선한 충격. ～a 

놀라게 하는, 기습적인. ～a atako 기습 공격. ～e 불시에, 의외로, 

놀라움을 가지고, 뜻밖에. alveni tute ～e 전혀 뜻밖에 도착하다. ～iĝi 

놀라다. ～saketo 복주머니(무엇이 들어 있는지 알 수 없게 하여 주로 

어린들에게 파는 것). ～vizito 습격 파티(각자가 먹을 것을 준비하여 갑자기 

친구 집을 찾아가 여는 파티). 
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ŝirm/i [타] ①(…로부터 물리적인 손상을 피하기 위해)보호하다, 숨기다, 가리다, 

막아주다. la ombrelo ～is nin de la pluvo 우산은 비로부터 우리를 

가리어준다. ☞ kovri, tegi, ŝildo. ②<비유> 지키다, 보호하다, 피하다. ～o, 

～ado ①보호, 비호, 옹호. ②피난처, =～ejo. ～a 보호하는, 지켜주는. 

～ejo 피난처, 피신처, 호(방공호 따위). ～ilo 보호해(가리어)주는 것(병풍, 

발, 휘장, 방패, 방어물 따위). ～ita 보호된, 가리워진. ～okulvitroj 

선글라스. mal～i [타] (덮었던 것을)벗기다, 노출시키다, 드러내다, 

방어물을 제거하다. ne～ita 가려지지 않은, 보호되지 않은, 무방비의. 

fal～ilo =paraŝuto. kol～ilo 목가리개, 목을 보호하는 천. kot～ilo 

(자전거・자동차 바퀴의)흙받이. lamp～ilo 램프 반사경. lum～ilo 

차양(遮陽). manik～ilo 토시. okul～ilo 눈가리개. vent～ilo 자동차 앞 유리.  

ŝpar/i [타] ①절약하다, 저축하다. ☞ rezervi, gardi, reteni, plasi. ②<비유> 

(노력・힘・시간 등을)아껴 쓰다, 아끼다, 적게 쓰면서 잘 간직하다. 

tempo～anta telefakso 시간을 절약해 주는 팩시밀리. ☞ domaĝi. 

③(노인・어린이 등을)위해주다, 힘든 일을 강요하지 않다. ☞ evitigi. ～a 

저축의, 검소한, 알뜰한. ～a banko 저축 은행. ～ado 저축, 절약, 

검약(儉約). ～aĵo 저축한 것, 저금, 적립금, 저장물. ～ema 저축심이 강한, 

절약을 잘 하는, 알뜰한. ～igi =～i ③. ～kaslibro 저축 통장. ～mono 

저금(貯金). mal～i [타] 낭비하다, 헤프게 쓰다. ☞ disipi. mal～ema 

낭비벽이 있는. mal～ulo 낭비벽이 있는 사람. tro～ema 너무 절약하는, 

인색한. 

ŝtop/i [타] ①(구멍・틈 따위를)(틀어)막다. ～i fendon en barelo 통의 갈라진 

틈을 들어막다; ～i botelon 병 아가리를 틀어막다. ②(통로・시야 

따위를)가로막다, 방해하다. stratoj, pontoj ～itaj pro troa trafiko 과다한 

교통량으로 꼭 막힌(체증이 심한) 거리, 교량. ③…을 가득 채우다. ～i al si 

la poŝon per mono 돈으로 자기 주머니를 가득 채우다. ④(찢어진 천・옷감 

따위를)꿰메다. ～i ŝtrumpojn 스타킹을 꿰매다. ☞ teksi. ～ado 마개로 

막기, 밀폐(하기). ～aĵo 틀어막는 것, 마개. ～iĝi 막히다. ～ilo 

①병마개(쇠・코르크 따위의). ②<전기> (콘센트에 꽂는)플러그. ～ilingo 

콘센트, 소켓. ～sono <음악> 폐쇄음. mal～i [타] 병마개를 따다, 

수도꼭지를 틀다(열다). re ～i 다시 틀어막다. buŝo～ilo (소리치지 못하게 

입에 틀어막는)입마개. cerbo～i [자] 설득시키다(선전용 거짓말로). pajlo～i 

[타] (박제를 만들기 위해 짐승의 몸 속을)짚으로 채우다. plen～i 가득 

채우다 

ŝuld/i [타] ①…에게 돈을 지불해야 하다, 빚지고 있다, 갚아야(치러야) 하다. ☞ 

debeto. ②…의 덕을(은혜를, 신세를) 입다. ～i grandna dankon al iu 

누구에게 큰 신세를 지다; ～i al iu sian vivon 누구에게 자기 생명을 구해준 

은혜를 입다. ③…에 기인하다, 결과를 …의 탓으로 돌리다. ④<법률> 

법적으로 …을 해야 하다(해서는 안 되다). ～o 빚, 부채, 채무, 의무, 은혜, 

신세. ～a 빚이 있는. ～anto 빚진 사람, 채무자. ～ato 빚쟁이, 채권자, 

=kreditoro. ～ateco 은혜(신세)를 진 정도(상태). ～igi …에게 의무를 

지우다, 빚지게 하다, 은혜를 베풀다, 억지로 …하게 하다. ～iĝi 

저당잡히다, …을 약속하다. ～atesto 차용증서, 약속어음, 채권(債券). 

mal～igi 빚을 탕감해 주다. sen～igi =mal～igi. ŝtat～o (국내외적인)국가의 

빚. 

ŝultr/o ①<해부> 어깨. apogi sin al ies ～o 자신을 누구의 어깨에 기대다. ☞ 

skapolo. ②(물체의) 어깨같이 생긴(어깨에 해당하는) 부분. ～a 어깨의, 

어깨에 붙이는. ～a banto (군대의)견장. ～a klapo 옷의 견장 붙이는 부분. 

～otuko (여자 어깨에 걸치는)삼각형 숄, 네커치프. ～zono 멜빵, 어깨 끈. 

al～igi (총을 쏘기 위해 개머리판 따위를)어깨에 갖다 대다(붙이다). sur～igi 

어깨에 메다(짊어지다). sur～igu! 어깨총! 
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ŝvel/i [자] (부피가)부풀다, 팽창하다, 커지다, (종기 따위가)부풀어 오르다, 

(울어서 얼굴이)붓다, (강・냇물이)불다, (소리가)높아지다, (씨앗 따위가 물 

속에서)붓다. ☞ pufiĝi, streĉiĝi. ～a 부풀은, 부은, 팽창한. ～o, ～ado 

팽창. ～aĵo 부푼 것, 팽창한 것, 종기, 종창(腫脹). ～igi 부풀리다, 

팽창시키다. ～iĝi 부풀다, 팽창되다, 부어오르다. ～forma 부푼 모양의. 

～forma jupo 부푼 모양의 치마. ～mola 부풀어서 말랑말랑한, 푹신한. 

～parolo (말・문장 따위의)과장(誇張). ～paroli 과장되게 말하다. ～tubero 

혹, 육봉(肉峰), 곱사등. ～ventro 뚱뚱한 배. mal～i [자] (부푼 

것이)가라앉다, 납작하게 되다. mal～a 납작한, 시들은, 축 늘어진. ☞ 

velka. frost～o <의학> 동상(凍傷), =pernio. 

ŝvit/i [자] ①땀을 흘리다, 발한(發汗)하다. ～i de varmego, de angoro 무더워서, 

호흡곤란으로 땀을 흘리다. ②<비유> (벽 따위가)물기를 내뿜다, 물기가 

스며나오다. ☞ liki, filtriĝi. ③<비유> 땀흘려 일하다, 수고하다. sange ～i 

super tasko 임무 수행하기 위해 피땀을 흘리다. ～o 땀. ～a 땀의, 땀으로 

덮힌. ～a frunto 땀으로 덮인 이마. ～ado 땀흘림, 발한(發汗). ～egi [자] 

땀을 많이 흘리다. ～eta 땀이 나서 축축한, (날씨 따위가)습한. ～iga 

①땀을 흘리게 하는, 발한(發汗)시키는. ～iga drogo 발한제(發汗劑). ②매우 

힘든. ～iga problemo 매우 힘든 문제. ～iĝi 땀이(물이) 스며나오다. el～i 

[자] 스며(배어)나오게 하다. tra～iĝi 스며나오다, 배어나오다. 

tabak/o ①연초(煙草), =nikotiano. ②담배, 잎담배. ☞ cigaredo, pipo. ～a 담배의. 

～abutiko 담배 가게. ～ejo 연초 재배지. ～ismo 담배 중독. 

☞nikotinismo. ～isto 담배 장수. ～ujo 담뱃갑. ～fabriko 연초 공장. 

～sako 담배쌈지. maĉ～o 씹는담배. 

tabel/o ①표(表), 일람표, 명부, 도표. kronologia ～o 연대표. ☞ etato, skemo, 

sinoptika. ②목차, 목록. ～o de enhavo 내용의 목차. ☞ indekso, registro, 

menuo. ③서판(書板)(고대 사람들이 종이 대신 쓴 나무・동・상아 따위의 

얇은 판). forviŝi ～on glata 서판을 평평하게 밀다(글씨를 지우다). ～aro 

도표집(集), (철도의)시각표(책), (수학의)대수표(對數表). ～aro de la fervojoj 

철도 시각표. ～igi 표로 나타내다. ～vortoj 상관사표 안의 단어들(kio, kia, 

kiu 따위). sur～igi 서판에 글을 쓰다. kalkul～o 계산표, (이자 계산 따위의) 

조견표 =baremo. 

taks/i [타] ①평가하다, (가치를)감정(鑑定)하다. ～i homon laŭ la merito 공로에 

따라서 사람을 평가하다. ☞ estimi, juĝi, rigardi, konsideri. ②…의 가치를 

인정하다, 높이 평가하다, 존중하다. ③(양을)측정하다, 어림하다, 

추산(推算)하다, 산정(算定)하다, 견적(見積)하다. ④(공식적으로)값을 

매기다(정하다), 공시가격(公示價格)을 정하다. ⑤과세(課稅)하다. en multaj 

landoj la benzino estas alte ～ita 많은 나라에서 휘발유는 높이 과세된다. 

～a 평가를 표시하는, 평가(감정)의. ～a prezo 감정가(鑑定價). ～o 

①(정부의)공시가(價), 평가액. ②공과금, 세금. kosto-～o, kosto-～a 

fakturo 견적서. ～ado 평가, 사정(査定). ～aro ①(백화점 따위의)가격표. 

☞ tarifo. ②세율표, 관세표. ～isto 감정인(鑑定人), 사정인(査定人). 

asekura ～isto 보험 감정인(계리사). ☞ aktuario. mis～i 잘못(부당하게) 

평가하다(측정・추산하다). ne～ebla (너무 커서・많아서)평가・측정할 수 

없는. ne～ebla indo 헤아릴 수 없는 가치. sen～a 무료의, 비과세의. 

sen～a aŭtovojo 무료통행 도로; sen～a parkado de aŭtoj 자동차 무료 

주차. sub～i 과소평가하다. super～i =tro～i. tro～i 과대평가하다. 

tapiŝ/o ①융단, 양탄자, 카펫, 융단 비슷한 직물. ☞ tapeto, drapiro, gobelino, 

teksbrodaĵo, mato, tatamo. ②<비유> 융단 모양의 것. ～o de gazono 

잔디밭. ～i [타] 융단으로 덮다(장식하다), 마치 융단처럼 …을 덮다. ～eto 

(카드놀이, 침대 앞, 벽난로 앞 따위에 놓는)작은 카펫. ～isto 카펫 직조공. 

～fabriko 카펫 공장. mur～o 벽에 거는 융단. preĝ～o (이슬람 교인이 

엎드려 기도할 때 땅바닥에 까는)작은 카펫. skrap ～o (문 앞의)구두 털이 

카펫. 

task/o 일, 임무, 직무, 과업, 숙제. preni sur sin la malfacilan ～on 어려운 임무를 

자신이 떠맡다. hejm～o 숙제(宿題). ～aĉo 강제노역, 부역, 잡일, 잡역, 

고역(苦役). ☞ rolo, ofico, deĵoro. ～i [타] 누구에게 임무를(과업을) 

부여하다. 
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teks/i [타] ①(직물을)짜다, (새가 집을)짓다, (거미가 줄을)치다. ～i ŝtofon 옷감을 

짜다. ☞ triki. ②(소설의 줄거리・음모 따위를)꾸미다, 엮다. ～i ruzan 

planon 교활한 계획을 꾸미다. ☞ ŝpini, plekti. ～a 직물의, 직조에 적합한, 

(식물이)직물의 원료가 되는. ～ado 짜기, 직조하기. ～aĵo ①직물, 천, 

옷감. ☞ ŝtofo. ②<비유> 서로 연관된 일련의 일(사건). ③(낡은 

의미로)조직(組織), =histo. ～ejo 직물(방직) 공장. ～ilo 방직기, 베틀, 

직조기. ☞ naveto, harneso. ～isto 직조공, 방직공. ～aranĝo 피륙의 

짜임새, 직물의 결(조직). ～arto 직조술, 방직 기술. ～bazo 씨, 씨줄, 

=varpo. ～maŝino =～ilo. ～materialo 직조 재료(솜・양모・생사 따위). 

～industrio 직물 공업, 방직 산업. ～rulo (직조기의)날실 감는 

막대기(말코・도투마리). ～oŝtopi 짜집기하다. ～oŝtopaĵo 짜깁기. en～i 

[타] 무늬를 넣어 천을 짜다. ☞ brodi. en～itaĵo =vefto. 

telegraf/o 전신기(電信器). ～a 전신의, 전신에 관한, 전신에 의한. ～a depeŝo 

전보(電報). ～i (ion al iu) [타] 전신으로 알리다. ～aĵo 전보(電報), 

=telegramo. ～io 전신술(術). ～isto 전신기사, 전보 배달부. ～drato 

전신선(線). ～fosto 전신주(電信柱). ～mandato 전신환(換), 전보환. ～reto 

전신망. foto～io 사진 전신술. senfadena ～ado 무선 전보. 

tem/o ①화제, 주제, 테마, 이야깃거리. la ～o de la konversacioj 대화의 주제. ☞ 

objekto, punkto, tereno. ②논제(論題), 과제. lerneja ～o de disertacio 

학교에서 주는 논문의 논제. ③<문법> 어간(語幹). ☞ radikalo. ④<음악> 

주제(선율). ☞ motivo. ～a ①<문법> 어간의. ～a vokalo 어간 모음. 

②<음악> 테마의, 주제의, 주제에 따른. ～i (pri) [자] ①(…에 

관하여)주제(화제)로 삼다. ②(주어 없이)주제(화제)는 …이다, 그 일은 …과 

관련이 된다. pri kio ～as? 무슨 얘긴가? ～aro (행사의)프로그램, 차례, 

개요, 약설. ekster～a (이야기 따위가)본론에서 떠난, 탈선한, 여담의. 

ekster～aĵo 본론에서 떠난 이야기, 여담. 

tent/i [타] (사람・사물이)유혹하다, 마음을 끌다, 추기다, 꾀다, …할 욕망을 갖게 

하다, 시험하다. Satano ～as homon 사탄은 인간을 유혹한다. ～o 유혹, 

나쁜 행동을 하게 하는 충동. cedi al ～o 유혹에 굴복하다. ～a 유혹하는, 

마음을 끄는. ～anto 유혹자, 악마, =diablo. ～iĝi 유혹되다. ～iĝo 유혹에 

빠짐, 유혹. 

titol/o ①표제(標題), 제목(題目). sub la ～o de… …의 제목으로; ～o de filmo 

영화 제목; ～o de libro 서명(書名). ②(사회적 지위・신분의)칭호, 직함, 

관직명, 직위, 작위. ricevi doktoran ～on 박사의 칭호를 받다. ③* <운동> 

타이틀, 선수권. ～a 표제의, 표지의. ☞ titulara. ～i [타] ①(사물) …에 

제목을 붙이다. ②(사람)…를 칭호․직함으로 부르다. ③(사람)…에게 칭호를 

주다. ～ulo 칭호가(직함이) 있는 사람. sub～o ①부(副)제목, 

부서명(副書名). ②(영화 화면의)자막(字幕). usona filmo kun koreaj sub～oj 

한국어 자막이 있는 미국 영화.  

toler/i [타] ①(iu ion)(누가 무엇을)참다, 견디다, 힘든 일을 감당해 내다, 

감수하다, 허용하다, 봐주다. ～i la kapricojn de infano 아이의 변덕을 

참아주다. ☞ elporti, permesi, lasi. ②(iu iun)(누가 누구를)받아주다, 

너그럽게 용서하다, 허용하다, 누구의 참석(참여)를 받아들이다. ③(io 

ion)(무엇이 무엇을)허용하다, 받아들이다. bone ～ata medikamento 

(누구의 체질에)잘 맞는 약. ～o, ～ado 관용, 허용, 아량, 용인(容忍). ～e 

관대하게, 너그럽게, 참을성 있게. ～ebla 참을(견딜) 수 있는, 용인(용서)할 

수 있는, 봐줄 수 있는, 괜찮은. ～ebla erareto 봐줄 수 있는 작은 실수. 

～eco (기계・화확・전기의)허용량(許容量). ～ema 관대한. ～emo, 

～emeco 관용, 관대, 아량. ne～ebla 참을 수 없는, 관용할 수 없는, 

용서할 수 없는, 봐줄 수 없는. ne～ema 도량이 좁은, 아량이 없는, 

너그럽지 못한. 

tomb/o 무덤, 산소. meti iun en ～on 누구를 무덤에 묻다. ～a 무덤의. ～a ŝtono 

묘비. ～ejo 묘지. ☞ enterigejo, katakombo. ～isto 묘지기. ～okuŝi [자] 

무덤 속에 눕다(영원히 안식하다). ～oloko =～ejo. ～oskribo 

묘비명(墓碑銘). ～oŝtono 묘비. el～igi 시체를 무덤에서 파내다. en～igi 

매장하다. ☞ sepulti. sen～a 무덤없는, 무덤에 묻히지 않은. trans～a 무덤 

저편의, 사후(死後)의. amas～ejo 공동묘지, 집단매장지. 
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tondr/i [자] 천둥치다, (대포 따위가)꽝꽝 울리다, 우뢰와 같은 소리를 내다. ～i 

천둥치다. ～o 천둥, 뇌명(雷鳴), 우뢰 같은 소리. ～o da aplaŭdo 우뢰 

같은 박수. ～ado (천둥의)우르릉 거림. ～a 천둥치는, 천둥소리 같은. ek～i 

[자] 갑자기 천둥치다. fulmo～o 천둥번개를 동반한 폭풍. 

traduk/i [타] 번역하다, (電文 따위를)해독(解讀)하다. ～i francan tekson en korean 

lingvon 프랑스어 본문을 한국어로 번역하다; ～i telegramon 전보를 

해독하다. ☞ interpreti. ～o, ～ado 번역. ～into 역자(譯者). ～isto 

(직업적인)번역가. ～rajto 번역권(權). mis～i 오역(誤譯)하다. 

tritik/o ①밀, 소맥. ②밀알, 밀 곡물. ～a panoz 밀가루 빵. ～faruno 밀가루. 

tub/o ①관(管), 통(筒), 튜브. kaŭĉuka ～o 고무관(管), 고무호스; ～o de pipo 

파이프 담뱃대의 통; ～o de kanono (대포의)포신(砲身); kamen～o 굴뚝, 

연통; elektrona ～o 진공관, 전자관(電子管). ②<해부> 관, 도관, 유도관. 

aŭda (orela) ～o 이관(耳管); digesta ～o 소화관. ③<식물> 합생(合生)한 

꽃잎・꽃받침 따위의 통. ～i [타] <의학> (인체의 기관에)관을 삽입하다. 

～ado <의학> 삽관법(揷管法). ～aro (증기 기관의)도관류, 배관(配管), 

(오르간의)음관(音管). ～eto 담뱃대. ～ingo 코플링, 관연결자. ～isto 

연관공(鉛管工). ～izi 배관하다. ～fungo =boleto. ～kaldrono 연관(鉛管) 

보일러. 

tur/o ①<건축> 탑(塔). la Seul-～o sur la monto Namsan 남산 위의 서울탑; la 

klinita ～o de Pizo 피사의 사탑; la Pariza Ejfel～o 파리의 에펠탑; preĝeja 

～o 교회탑. ②<군사> 성루(城樓). ③(다이빙을 위한)도약대. 

④성장(城將)(서양장기의 말). ～eto (집・성의)작은 탑, 망루, (군대의)포탑, 

(기관총의)총좌, (해군의)사령탑, 전망탑. ～falko <조류> 황조롱이. 

～gardisto 망루 보초, =gvatisto. ĉef～o (城의)큰 탑, 아성의 주루(主樓). 

akvo～o 저수탱크를 받치는 도시의 탑. Babel～o 바벨탑. domo～o 

(10～20 층의)고층 아파트. ☞ nuboskrapulo. gardo～o =gvat～o. gvat～o 

망루(望樓). lum～o ①등대. ②<비유> 지도자, 지침서, 안내서. sonoril～o 

종각, 종루, 종탑, =belfrido. ☞ minareto. 

urĝ/i [타] 재촉하다, 급하게 (내)몰다, 서두르게 하다, 강권(强勸)하다. ～a 급한, 

화급(火急)한, 긴박한, 절박한, 긴급한, 서두르는, 재촉하는. ～a letero 

화급한 편지; ～a operacio 급히 해야 하는 수술. ～e 급하게, 긴박하게. 

～e sendi 급하게 보내다. ～eco 긴박함, 긴급성. ～iĝi 서두르다. ～iĝu, la 

trajno vin ne atendas 서두르시오, 기차는 당신을 기다려주지 않아요. 

～emulo 성급한 사람, 참을성없는 사람. 

valiz/o 손가방, 여행용 가방. ～eto 작은 서류가방. 

van/a ①헛된, 무익한, 쓸데없는, 보람 없는, 공연한, 소용없는. ☞ vanta. 

②허무한, 공허한, 실속 없는, 알맹이 없는. ～a espero 허무한 희망; ～a 

sonĝo 허무한 꿈. ～e 헛되게, 쓸데없이, 공연히, 허무하게, 무익하게, 

아무런 결과 없이. ～aĵo 헛된 것(일), 헛수고. ～eco 헛됨, 공허, 덧없음, 

허무. ～igi 헛되게 하다, 허무하게 하다, 무익하게 하다. ～igi ies projektojn 

누구의 계획을 헛되게 만들다.  

vat/o (옷・이불 따위에 넣는)솜, 탈지면. ～i [타] (옷・이불에)솜을 넣다. ～i 

bandaĝon 붕대에 솜을 넣다. ～ita 솜을 넣은. ～bulo <의학> =tampono. 

vaz/o ①그릇, 병, 꽃병, 단지. ĉina ～o 도자기, =porcelanaĵo; flor～o 꽃병; 

kuir～oj 솥, 냄비. ☞ poto, marmito, kruĉo, tino, sitelo, ceramiko, urno. 

②<의학> vaskulo 의 약자. ③<성서> …을 받는 사람, 대표자. ～o de 

kolero 노여움을 받는 사람; li estas elektita ～o por ni 그는 우리를 위한 

대표자로 선택되었다. ～aro (집합적으로)식기류. ～lavejo (부엌 옆의)찬방, 

설거지 방. ～lavisto (식당의)접시 닦는 사람. ～mova <해부> 혈관 운동의. 

～sistemo 혈관 계통, 유관속계(維管束系). nokto～o 요강. trink ～eto (새장 

안의)작은 물통. ☞ trogeto. 
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ventr/o ①<해부> 배, 복부(腹部). kuŝi sur la ～o 배를 깔고 눕다(엎드리다); zorgi 

nur pri la ～o(materiaj, korpaj ĝuoj) (자신의)배만 생각하는 사람(물질적인, 

육체적인 즐거움만 신경 쓰는 사람). ☞ abdomeno, stomako, utero. 

②(기계・물체의)불룩한 부분, 아래 부분, (선박의)옆구리. la ～o de 

ŝipo(inter pobo kaj pruo) 선박의 옆구리 부분(선미와 선수의 사이); la ～o 

de violono(=resonujo) 바이올린의 울림통; la ～o de botelo, flakono 병의, 

플라스크의 불룩한 부분. ③<물리> 진폭의 최대 폭, 파복(波腹). ～a 배의, 

복부의. ～a zono 복대(腹帶); ～a doloro 복통(腹痛). ～aĉo, ～ego 뚱뚱한 

배, 배불뚝이. ～altere 배를 깔고, 엎드려서. Kuŝu ～altere! 배를 깔고 

엎드려!(강도가 외치는 소리). ～bendo (소・말의)뱃대끈, 허리띠. ～doloro 

복통. ～parolado 복화술(腹話術), 복성(腹聲). ～parolisto 복화술자(者). 

dis～iĝo, el～iĝo <의학> 복벽(腹壁) 헤르니아. sub～o <해부> 

하복부(下腹部). dik～a 배가 나온, 배부른. ☞ obeza. 

verm/o ①벌레, 유충, 구더기. ②<비유> 벌레같은 인간, 무가치한 사람. ～oj 

기생충류(類). ～aro 해충, 기생충. ～oborita, ～otrua 벌레 먹은. ～oforma 

벌레 모양의. ～opikita 좀이 쏜. kontraŭ～aĵo 구충제, 살충약. ter～o 

지렁이, =lumbriko. 

vers/o (시・운문의)행(行), 시구(詩句). liberaj ～oj 자유시(詩). ☞ ritmo, rimo, 

strofo. ～aĵo 시(詩), 시가(詩歌), =poeziaĵo. ～duono →hemistiko. ～ego 

긴 시(詩). ～ero 시각(詩脚). ～eto 단시(短詩), 작은(하찮은) 시구. 

～farado 작시(作詩), 시작법(詩作法). ～fari 운문으로 쓰다, 시를 짓다. ～i 

[자] 시를 쓰다. ～isto 작시가(作詩家)(詩人은 아님). dek～o 10 행시. 

en～igi 시로 만들다. kvar～o 4 행시. ok～o 8 행시. tri～o 3 행시. 

verŝ/i [타] ①(액체를)쏟다, 붓다, 따르다, (눈물・피를)흘리다, 뿌리다. ～i vinon 

el botelo en glason 포도주를 병에서 유리잔에 따르다; ～i bolantan akvon 

sur teon 끓는 물을 차[茶]에 붓다; ～i malvarman akvon sur ies 

entuziasmon(seniluziigi) 누구의 열심에 찬물을 끼얹다. ☞ ŝuti. 

②(추상적인 것, 햇빛 따위를)비추다, 퍼붓다, 뿌리다. la suno ～is oran 

lumon 태양은 황금빛을 내리 비추었다. ☞ pluvigi. ～iĝi 쏟아지다, 

뿌려지다, 흘려지다. ～ilo 커피포트, 주전자, 샤워기(器). ～isto 술 따르는 

사람, (옛날 기사 임명식에서)술 따르는 직분을 맡은 사람. dis～i [타] 

흩뿌리다, 여기저기 뿌리다, 살포(撒布)하다. el～i [타] 

(…속으로부터)쏟아내다, 붓다, 뿌리다. en～i [타] (…속으로)쏟아 

넣다(붓다), 부어 넣다, 주입(注入)하다. pri～i [타] 뿌려서 적시다, 물주다. 

pri～i florojn 꽃에 물을 뿌려 적시다. super～i [타] 범람하다, 물이 넘치다. 

sur～i =pri ～i. trans～i [타] 옮겨 따르다(붓다・쏟다). fand～i [타] 쇳물을 

틀에 붓다. sango～o =buĉado. 

viol/o <식물> 오랑캐꽃, 제비꽃. ～a 보라빛의, =～kolora. ～blua 자색(紫色)의. 

～ego 삼색제비꽃, 꼬까 오랑캐꽃, 팬지, =trikoloreto ( →koloro). ～pala 

남빛의 창백한. trans～aj, ultra～aj <물리> 자외선(紫外線)의. 

zon/o ①허리띠, 혁대, 밴드, (유도의)띠. leda ～o 가죽 혁대; ligi la ～on 

허리띠를 매다. ②띠처럼 둘러싸고 있는 것. ③지대(地帶), 지역, 구역, 

권(圈). la glaciaj, la mezvarmaj, la tropikaj ～oj 한대(寒帶), 온대(溫帶), 

열대(熱帶) 지방; kalma～o (대기의)무풍 지대. muta ～o (전파의)수신 

불능지역; verda ～o (도시 주변의)녹지대(綠地帶). ④<의학> =zostero. ～i 

[타] ①띠를 두르다, 혁대를 매다. ～i sian lumbon 허리에 띠를 매다. 

②띠처럼 둘러싸다. ③혁대로 고정하다. ～i glavon 검(劍)을 허리에 차다. 

～ego (말의)복대(腹帶). ～erupcio <의학> 대상발진(帶狀發疹). ～eto 

<해부> (눈의)수정체 소대(水晶體小帶). ～fervojo 대상(帶狀) 철도(한 지역을 

띠 모양으로 돌며 운행하는). de～igi =sen～igi. duon～o (코트 따위의 등 

쪽에 붙이는)벨트. hor～o 시간대(時間帶). hor～ozo 시차(時差)로 인한 

나른함(피곤함). krur～o (양말・스타킹을 고정시키는 탄력있는)다리 띠. 

led～o 가죽 띠. mam～o 브래지어. ☞ cico. sav～o 구명대. sel～o 

(말의)안장을 고정시키는 가죽 띠. sen～igi 허리띠를 풀다. ter～o =～o ③. 

 


